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MNCITM 3A BAC

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N36paxTe npoaykT, KOMTO
Hocu CcbeC cebe cu aeceTuneTms NpodeCoHaneH onuT 1 HOBOBbLBEAEHUS.
OpwrvHaneH v cTuneH, Toi € cb3gafeH C MUCHI 3a Bac. Taka ye, koraTo 1 aa ro
M3Mon3BaTte, MOXeTe a CTe CUTYPHW, Ye LLie NOoMyYmTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpeMe.

[ob6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcawnT, 3a Aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypu, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBW M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPUXU 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmayusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpenynpexaexve / BHnvaHne-BaxHa nHgpopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cbBeTH
NHdpopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

BHuMaTenHo npoyeTeTe NPeaoCTaBeHNTE UHCTPYKLMK
npeau UHcTanupaHe 1 ynotpeba Ha ypeaa.



BBIIFAPCKU 3

Mpon3BoanTENAT HE € OTTOBOPEH 3a KOHTY3UN UK
HapaHsBaHWs B pe3ynTaT Ha HenpaBWiiHa MHCTanaums
unun ynotpeba. BuHarn apbxre UHCTPYKUUnTE Ha
Ge3onacHo 1 NecHo 3a AOCTbMN MACTO 3a CnpaBka B
6baeLe.

1.1 besonacHOCT 3a geuaTa n xoparta C orpaH1U4YeHun
CnocobHOCTH

Tosun ypea moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguLHa Bb3pacT, KakTo M fnvua ¢ HaMmarneHu
dn3nNYeCKN, CETUBHU U YMCTBEHMN BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMO ako Te ca Noj
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
O©es3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa v Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Heua mexay 3- n 8-roguiiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNIIEKCHM YBpeXaaHusa TpsbBa ga ce obpxKaT
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof nNoCTOAHHO
HabnogeHve.

- Heua noa 3-rogmwiHa Bb3pacT TpsibBa ga ce gbpxat
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof nNoCTOAHHO
HabnogeHve.

He noseonsiBanTe Ha geua aa cu urpasT C ypeaa.

- OpbXTe BCMYKUTE onakoBayHM maTtepuanu ganed ot
Aeua n rm u3xXBbprieTe, KakTo e pegHo.

MaseTe geuata n gomaluHuTe nobumum ganed ot
ypena, korato paboTu Unm KkoraTto n3ctuea.
[ocTbnHUTE YacTn ca ropeLm.

- AKo ypeabT MMa yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT,
TO TpsAbBa Oa ce akTMBMpa.

- [eua Hama ga u3sbpLuBaT NOYUCTBAHE UMK
nogapbXxka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 O6wm mepkn 3a besonacHocCT

BHVMAHWE: YpeabT 1 Herosute AOCTbMHU YacTu ce
HaropeLsiBaTt nNo Bpeme Ha ynotpeba. Tpsabea ga ce
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BHMMaBa 1 fa ce nsbarea JOKOCBaHe Ha
HarpesaTtenuTe.

He nsnonseanTte ypeaa c BbHLUEH Tanmep nnu
oTAenHa cuctema 3a QUCTaHLMOHHO ynpasneHue.
BHUMAHWE: MbpxeHe ¢ MasHuHa unn onuno, 6e3
Ha430p, MOXe [a € onacHO 1 fa npeausBuka noxap.
HWKOI A He ce onuTBaliTe ga 3aracuTte noxap ¢
BOJa, a U3KI4YeTe ypena n crnepg tosa NnoKpunTe
nnamMbKa Hanp. C Kanak Uimn orHeynopHo oaessno.
MPEOAYIMPEXOEHUE: MNMpouectT Ha roTBeHe TpsbBa
Aa 6bae HabnogasaH. KpaTkuaT npouec Ha roTBeHe
TpsibBa ga ce HabnogaBa NOCTOSAHHO.

BHMMAHWE: OnacHocT oT noxap: He cbxpaHsiBaiite
npegMeTy BbpXy rotBapCcKus nnor.

MeTanHun npegMeTn KaTo HOXOBE, BUNLUW, MHXUUM U
Kanauu, He TpsibBa Aa ce NocTaBAT BbpXy rOTB. MAOT,
TbW KaTO MoraT ga ce 3arpesr.

He nouncTteante ypeaa ¢ napoyncrayka.

AKO cTbKIokepamumyHaTa / CTbKrieHaTta NoBbpPXHOCT €
HanykaHa, U3KnyeTe ypeaa u ro usknoyeTe ot
enekTpuyeckata mpexa. B cnyyam ye ypeansT e
CBbP3aH OUPEKTHO KbM eriekTpuyeckaTa mMpexa c
NOMOLLTa Ha CbeANHUTENHA KyTUs, NpeMaxHeTe
npegnasnTens, 3a Aa uskno4unte ypeaa ot
enekTpuyeckata mpexa. B npotMBeH cny4am ce
CBbpXeTe C 0TOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.

AKo 3axpaHBaluaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea oa
ce CMeHM OT NpoM3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3 UMK
nmua cbC cxofHa kBanudukauus, 3a ga ce nsberHe
OMacHOCT.

BHUMAHWE: N3nonasante camo npeanasntenu 3a
KOTMOHM pa3paboTeHn oT Npon3BOANTENS UMK
ynoMeHaTn OT HEero B MHCTPyKUuuTe 3a ynotpeba, nnm
npegnasuTenu 3a KOTNOHW BrpageHu B ypeaa.
3non3BaHeTo Ha HenoaxoAsLWmM npeanasnTenu Moxe
Aa gosefe A0 3r0rnonyKu.



2.1 MoHTax

AN

BHUMAHME!
Camo kBanuduympaH YoBek

MOXe [a U3BbPLUM MOHTaXa
Ha ypeaa.

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT HapaHsiBaHe
UK noepea Ha ypeaa.

A

lMpemaxHeTe BCSAKaKBO ONakoBaHe.
He MoHTupariTe nnu nanonssante
HapaHeH ypeqa.

CnepaBaviTe UHCTPyKUMKTE 3a
MHCTanuMpaHe, NPUNOXeHU KbM
ypena.

Tpsbsa ga cnassate MUHUMAIHOTO
pascTosiHWe A0 Apyru ypean u
yCTpONCTBa.

BuHaru BHMmaBanTe, koraTto MecTtuTe
ypena, Tbil KaTo € Texbk. BuHaru
n3nonssanTe npeanasHy pbkasmum 1
3aTBOPEHN 0BYBKMN.

YnnbTHETE CpsA3aHUTE NOBBPXHOCTU C
ynnbTHUTEN, 3a Aa npegoTepatute
n3gyBaHe nopagu Bnara.
[MpepnasBanTe gonHarta YacT Ha
ypena oT napa v Bnara.

He nocraesawnTe ypena 6nunso go
BpaTa unu nog nposoped. Taka we
npegoTBpaTUTE NagaHeTo Ha ropeLym
roTBapcku cbAoBe OT ypeaa, korato
Cce OTBOPM BpaTaTa Unm nNpo3opeLbT.
AKo ypeabT € MOHTUpaH Haj
LwKadoBe, yBepeTe ce, Ye
pPa3CTOAHMETO MeXAy AbHOTO Ha
ypeaa 1 ropHus Lwkad e 4ocTaTbyHO
3a BEHTUNMpPaHe.

[bHOTO Ha ypena moxe fa ce
Haropelun. MoHTupanTe
pasgenuTeneH naHen nog ypeaa,
n3paboTeH oOT LwnepnnaTt, Heropumo
ObPBO NN APYTY HEFOPUMM
maTepwvanu, 3a ga npegotepatuTe
[0CTbN A0 ABHOTO.

PasgenawmaT naHen Tpabsa usuano
Aa nokpusa obnactTa nog nnota.

BBIIFAPCKU

2. MHCTPYKUMWN 3A BE3SOIMNACHOCT

2.2 CBbp3BaHe KbM
enekTpuyeckarta mpexa

BHUMAHMUE!
Pwvck oT noxap vunu Tokos
yAap.

» Bcuuku en. Bpb3ku Tpabea Aa ce
M3BBbpPLLAT OT KBanuduumpaH
enekTpuyap.

* YpenobT TpabBa oa e 3a3eMeH.

* [lpean 3a n3BbPLUNTE AENCTBME,
yBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KIYEH
OT eneKTpo3axpaHBaHETO.

* YBepeTe ce, 4Ye napameTpute Ha
TabernkaTta c TEXHUYECKV AaHHU ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKUTE
[AaHHM Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT e MHCcTanupaH
npaBunHo. Xnabasu v HenpaBuIHU
eneKkTpuyecku kabenu unu wencenv
(ako ca Hann4HKW) MoraT da gosegaTt
[0 NpeHarpsiBaHe Ha KnemuTe.

* VanonssavitTe npaBuneH kaben 3a
3axpaHBaHeTo.

* He nossonsBaiite enekrpuyeckute
kabenu ga ce npennurar.

* YBeperTe ce, Ye € MOHTMpPaHa 3awuTa
OT TOKOB yaap.

» 3akpenete kabena c npuTarawia
ckoba NpoTuB OMbBaHe.

* YBeperTe ce, 4ye kabenbT 3a
eniekTpo3axpaHBaHeTo u Lencena
(aKko e Hanu4eH) He ce gokocBaT 40
HaropeLleHu1si ypea Unv ropeLum
Cb[OBE 3a rOTBEHE, KOraTo BKIOYMTE
ypeaa B GnM3KUTE KOHTAKTK.

* He 3nonsgaiiTe pas3knoHuTenu unm
aganTepu ¢ MHOro BXOJOBE.

* He noBpexpganTte 3axpaHBalyusi
Lerncen (ako e HarmuyeH) un
3axpaHBaLyms kaben. CBbpxeTe ce ¢
HaLIMs OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP
UNKn eneKkTPOTEXHMK 3a CMsiHaTa Ha
noBpeAeH 3axpaHBaly kabern.

» 3awuTtaTa OT TOKOB yaap Ha
ropeLimTe 1 U3onMpaHn Yactu Tpsibea
Aa 6bae 3aTerHaTa no TakbB HauuH,
Ye [a He MOXe [a ce oTcTpaHu 6e3
WHCTPYMEHTMW.

+ CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeTO
KbM KOHTaKTa eQVHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauusita. YesepeTe ce, 4ye
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LiencensT 3a 3axpaHBaHe e
[OOCTBINEH Crnef UHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKkTbT e pasxnabeH, He
CBbp3BaNTe 3axpaHBaLLms Liencen.
He n3gbpneainTe 3axpaHBalLms
kaben, 3a oa usknunTe ypeaa.
BuHaru nsgbpnsaiTte wencena.
M3nonssarite camo npasunHu
YCTPOMCTBA 3a u3onauyus: npeanasHu
npeKkbCBayn Ha MpexaTa,
npegnasvTenu (NnpegnasvTenute ot
BMHTOB TWN TpsAOBa Aa ce n3BagAT ot
hacyHrara), usknousarTenu un
KOHTaKTOpW 3a yTeuka Ha
3a3emsBaHeTo.

Enextpuyeckata nHctanaums tpsioea
Aa uma nsonupatyo yCTporcTBo,
KOETO B NO3BOsIBA A U3KMHOUUTE
ypeaa oT efn. MpexaTa npu BCUYKK
nontocu. M3onnpalloTo yCcTporicTBo
TpsibBa Aa e ¢ WwrpuHa Ha oTBapsiHe
Ha KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

2.3 Ynotpeba

BHUMAHME!
Puvck ot HapaHsBaHe,
U3rapsiHisi U TOKOB yaap.

[MpemaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM,
eTVKETU 1 3aLMTHO honmo (ako e
NPUNOXNMO) Npeau nbpea ynoTpeba.
Tosu ypeq e npegHasHayeH camo 3a
JomatuHa ynotpeba.

He npomeHsnTe npegHasHavyeHneTo
Ha ypega.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNaLUMOHHNTE
OTBOPM He ca BrokmpaHu.

He ocTaBsiiTe ypena 6e3 Hagsop,
nokato paboTu.

HacTpovite 30HaTa 3a roTBeHe Ha
"n3kn." cnep Bcska ynotpeba.

He noctaesinte npnbopu unu kanaum
OT TUFaHWU U TEHOXEPU BbPXY 30HUTE
3a rotBeHe. MoraT fa ce HaropeLsT.
He nsnonaearite ypega ¢ MOKpu pbLie
WM aKo € B KOHTaKT C BoAa.

He nanonsBarite ypeaa kato paboTHa
MOBBPXHOCT UM 3@ CbXpPaHeHue.
AKO NOBBPXHOCTTA Ha ypeaa e
HanykaHa, He3abaBHO nsknoveTe
ypepna ot uwencena. 3a aa ce
npesoTBpaTu TOKOB yaap.

KoraTo nocraesATe xpaHa B ropeLyo
0Onuno, MoXe Aa npbeka.

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noxap unu
ekcnnoaus

HaropeleHnTe MasHUHM UNn Macno
MoraT Aa npeamssukaT
Bb3nnaMeHmMu napu. Jpbxre
nnaMbUUTE U HaropeLleHnTe
npeameT faney o1 MasHuUHU Unm
Macro, Korato rotBuUTe ¢ TAX.
MapuTte, KoMTO ce ocBobOXaaBaT OT
MHOrO HaropeLeHoTo Macno, Morat
Oa NPUYMHAT CMOHTaHHO 3ananBeaHe.
3non3eaHoTO Macno, KoeTo
Cbabpa XpaHUTENHM OCTaTbLM,
MOXKe a NPUYMHM noXap npu no-
HUCKMN TEMNepaTypu, OTKONKOTO
MacroTo, M3Non3BaHo MbpPBUS MbT.
He nocrtaesnTe 3ananutenHu
MaTepuanu unu npegmeTu, KouTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
maTtepvanu, B ypeaa, B 6rnmsoct o
HEro Unmn BbpXy Hero.

BHUMAHME!
OnacHocT oT noBpeaa B
ypena.

He ocrtaBsiTe ropewu rotBapckmn
Cba0BeE BbpXYy KOMaHOHOTO Tabro.
He noctaesinTe ropeLy, Kanak Ha TuraH
BbPXY CTbKIIeHaTa NOBbPXHOCT Ha
KOTMOHa.

He ocraBsnTe rotBapckute cbaose
[a BPSAT Ha Cyxo.

He nossonsBaiite Bbpxy ypeaa Aa
nagat npegMeTy Unm roTBapcku
cbaoBe. [MoBbpXHOCTTa MOXe Aa ce
noespeau.

He akTuBumpawTe 30HMTE 3a roTBEHE
npv NpasHy1 roTBapckn CbaoBe Unm
aKo HsIMa roTBapcku CbaoBE.

He nocraesinTe anymmHneBo onumo
BbPXY ypeaa.

CbooBe 3a roTBeHe OT YyryH,
anyMvHUA UK C NOBPEAEHO ABHO,
MoraT [a HagpackaTt CTbKIoTo/
CcTbKokepamukaTa. BuHaru
noeguravite Te3n npegmeTu Harope,
KoraTto TpsibBa aa rv npemectuTe no
nrfioyata 3a rotBeHe.

Tosu ypeq e npegHa3HayeH camo 3a
roTeeHe. Toli He TpsibBa Aa 6bae
M3MON3BaH 3a HUKaKBWU Apyru Lenu,
Hanpumep oTomnneHne Ha
nomMeLleHust.



2.4 Npyxn n nouncTeaHe

* [loyncTBariTe pefoBHO ypeaa, 3a Aa
npegoTBpaTUTE pasBarnsHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

*  W3knoveTe ypena u ro octaeseTe Aa
ce oxragu, npeau aa ro NnoYncTuTe.

*  W3knoyeTe ypena oT 3axpaHBalyaTa
ern. Mpexa npeam Havasno Ha
nogapmbXkaTa.

* He nounucTBarite ypeaa upes BogHa
CTpys unu napa.

* [louyncTBaniTe ypeaa c HaBnaxHeHa
Meka Kbpna. Mianonseante camo
HeyTpanHu npenapatu. He
M3non3BanTe HUKakeu abpasvBHU
NPOAYKTN, abpasnBHM CTbprasku,
pasTBOpPUTENUN UNN METanHM
npeameTu.

2.5 O6cnyxBaHe

- 3anonpaBska Ha ypeabT, CBbpXeTe
Ce C OTOpM3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

3. MHCTAITMPAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocTt".

3.1 MNpeoun moHTaxa

[MNpean ga nHctanuparte nno4yara, no-
Jony 3anvwieTte uHdopmMauusTa ot
TabenkaTa c gaHHW. TabenkaTta ¢
OCHOBHMWTE JaHHU € pa3nosioxeHa B
[onHaTa YyacT Ha nnovara.

CepueH
HOMED ..evveeeevieeciieee e

3.2 BrpageHu nnouu

BrpageHuTe nnoum morat ga ce
13non3eaT camo crej KaTo ca BrpageHu
B noaxoaswm wkadose n paboTHu
NfO0TOBE, KOUTO OTrOBapAT Ha
cTaHgapTuTe.

3.3 Cebp3BaLy kaben

» [noyaTa e cHabaeHa cbC 3axpaHBall
kaben.

» 3a fa nogMeHuTe noBpeseH
3axpaHBaly kaben, n3nonssariTe
kaben Tun: HO5V2V2-F, kolito

BBIIFAPCKU

* 3non3Bante caMo OpuUrMHanHu
pes3epBHM YacTu.

2.6 NaxBbpnsiHe

BHUAMAHMUE!
Pwvck oT HapaHsiBaHe unu
3aqyliaBaHe.

» CBbpxKeTe ce C 0OLMHCKMTE BNacTn
3a uHopmaLus 3a ToBa Kak Aa
N3XBbPMTE ypeaa npaBuHo.

* W3knouete ypepa ot
efleKTpo3axpaHBaHeTo.

* W3BapeTe 3axpaHBawus en. kaben B
6nn3oCT [0 ypeaa 1 ro nsxesbprere.

n3gbpxa Ha Temneparypa ot 90 °C
unu no-eucoka. CebpxeTe ce ¢
MECTHUSI CEPBU3HUS LLEHTBP.

3.4 MoHTax
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3.5 MNpegnasHa kyTus

A Ymin
Ty —#
1 = AKo n3rion3eaTe npeanasHa KyTns

(mombNHUTENEH akcecoap), 3awuTHaTa
NOBBPXHOCT TOYHO MOZ Nnioyara He e
Heobxoauma. MNpeanasHaTta KyTusi MoXe

T min. [a He e JOCTbIMHA B HAKOW CTPaHu.
12 mm Mons, cBbpXXeTe C Balusi MeCTeH
‘ [0CTaBYuK.
—_— min.
60 mm He moxeTe ga nsnonssarte
1 npeanasHara KyTusi, ako
MHCTanupare nno4ara Hag

ypHa.

e

4. OI'MMCAHVE HA YPEOA

4.1 PasnonoxeHne Ha NOBbPXHOCTTA 3a FOTBEHE

|
45 mm)
@

L]

@

3oHa 3a roTBeHe
KoHTpornHo Tabro

&—E@



BBIIFAPCKU

4.2 OdpopmMneHre Ha KOHTPONHWUS naHen
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M3nonsBariTe ceH3opHUTE NnoneTa, 3a ga pabotute ¢ ypeaa. lNokasaHunsTa Ha
Aavcnnes, MHANKaTopyUTe U 3BYKOBUTE CUTHANM Noka3saT Kou PyHKLMM paboTsT.

CeH- ®PyHKuuA Benexka
30pHO
none
O) BKIJ1./U3KIJ1. 3a aKTMBMpaHe 1 geakTUBMpaHe Ha nno-
yara.
- [vcnneli 3a cteneHTa Ha [lokasBa cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.
HarpsiBaHe
3a aKTuBMpaHe 1 feakTMBupaHe Ha
BBHLUHUS KPbr.
o =+ 3a HacTpoiiBaHe Ha CTeNeH 3a HarpsiBa-
4 He.

4.3 Noka3aHuA 3a CTeneHTa Ha HarpsiBaHe

EkpaH OnucaHue

3oHaTa 3a roTBeHe € M3KIYeHa.

(1.3 3oHaTa 3a roteeHe paboTu.

& YETE Mma HensnpaBHOCT.

3oHaTa 3a rotBeHe npoabinkasa Aa 6bae ropelya (octaTbuHa
TONMMHA).

3awmTa 3a geua Ha cypHaTa paboTu.

ABTOMaTMYHOTO U3KMOYBaHE paboTy.
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4.4 VlHgykaTop 3a ocTaTbyHa
TONNMHa

AN

BHUMAHME!

CoblyecTByBa pucK OT
nsrapsiHe, BCNeACTBME Ha
ocTaTbyHaTa TONMMHa.
MHpovkaTopuTe nokasear
HMBOTO Ha ocTaTb4yHaTa
TONMMHA 3a 30HUTE 3a
roTBeHe, KOUTO M3non3eare
B MOMeHTa. NHgukaTopuTe
mMorar fa ce BKoyaT 1 3a
CbCedHNTE 30HU 3a roTBEHe,
[0pV ako He rv usnonseare.

5. BCEKMOAHEBHA YIOTPEBA

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 AkTuBmpaHe n
AeaKTnBMpaHe

[okocHeTe D3a1 ceKkyHaa, 3a aa
aKTMBMpaTe UK feakTMBupaTe niovara.

5.2 ABTOMaTUYHOTO
M3KnovBaHe

Ta3u pyHKUMA cnupa aBTOMaTU4YHO
nnovara, ako:

BCUYKM 30HU 3a rOTBEHE Ca
N3KITHOYEHMW,

crnep BKMIOYBAHE Ha nnoyaTa He
3ajageTe CTeneH Ha HarpsiBaHe,
pasneeTe TEYHOCT UNWN OCTaBuTe
HsIKaKbB NpeaMeT (CbA, Kbpna u ap.)
Ha KoMaHAHOTO Tabno 3a noseye OT
10 cekyHau. MNposByyaBa 3BYKOB
CUrHan v nno4vaTa ce MU3KnioyBsa.
OTcTpaHeTe npegmeTa unu
noYncTeTe KOMaHAHOTO Tabno.

He crpeTe 30HaTa 3a roTBeHe Unu
NMPOMEHUTE CTEMNeHTa Ha HarpsiBaHe.

Cnep n3BecTHO Bpeme cBeTBa [3 n
nno4yarta ce geaktusupa.

Bpb3kaTta mexay HacTpomkara 3a
TOMNKWHa U BpeMeTo crnej KaTto cnpeTe
nnovara:

HacTtpoika Ha Ha- [nouarta ce geak-

rpsiBaHeTo TMBMpa cnep
1-2 6 vaca
3-4 5 vaca
5 4 vaca
6-9 1,5 yac

5.3 CteneHTa Ha HarpsiBaHe

[okocHeTe + 3a Ja noBuLInTe
cTeneHTa Ha HarpsiaHeTo. [lokocHeTe

~, 3a [a MOHWXMNTE CTeneHTa Ha

HarpsiBaHeTo. [lokocHeTe + M= no
€[HO 1 CblLLio Bpeme, 3a Aa
[eakTusupare 3oHaTa 3a rotBeHe.

5.4 AkTnBmnpaHe u
AeaKTUBMpPaHe Ha BbHLUHUTE
Kpbrose

|_|OB'prHOCTTa 3a rotBeHe MoXe aa ce

npuroam KbM pasmepa Ha roTBapckute
Cb/OBe.

M3nonsBavite CEH30pHO Mnone:

3a akTMBUpPaHe Ha BLHLUHUA KPbr:
[JOKOCHETE CeH30pHOTO More.
MHOvkaTopbT cBETBA.

3a aKTUuBupaHe Ha ouwle BbHLUHN
KpbroBe: OTHOBO OKOCHETE CbLLUOTO



CEH30pPHO norne. CJ'Ie,D,BaLLI,VIﬂT NHOUKaTop
cBeTBa.

3a geakTuBMpaHe Ha BLHLUHUSA KPbr:
[IOKOCHETE CEH30PHOTO Mone, AoKaTo
VHOMKATOPbT M3racHe.

@

KoraTto aktuBmpare 3oHara,
HO HE U BBHLUHUSA KPBI,
n3nbYBaHaTa OT 30HaTa
CBET/IMHA MOXe Aa nokpue
BbHLUHUA Kpbr. TOBa He
0O3HayaBa, Ye BbHLUHUAT
Kpbr € akTMBupaH. 3a ga
BUOUTE Oann KpbrbT €
aKTUBUpaH, NpoBepeTe
nHaMkaTopa.

5.5 3awmra 3a geua Ha
dypHaTta

Tasu yHKUMSA NpefoTBpaTsBa HEeBOMHO
U3nonaeaHe Ha niovara.

3a pa aktuBuparte yHKumaATa:
BKMOYEeTe nroyaTa c (D He 3apaBaiite

6. NMPEMNOPBKN N CbBETU

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

6.1 [oTBapckm cbaoBe

@

[bHOTO Ha roTBapckuTe
cbAoBe Tpsbea ga e
Bb3MOXXHO Hali-nebeno n
paBHo.

YBepeTe ce, Yye AbHaTa Ha
YYHUMTE Ca YUCTU U CyXK,
npeau ga rv noctasute Ha
NOBBPXHOCTTA Ha nnoTa.
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HaCcTpoWKa 3a HarpsaBaHe. [lokocHeTe —
Ha [BeTe npedHn 30HM 3a FoTBEHE

e[HOBpPEeMEeHHO 3a 4 cekyHau. B ce
nokasea. CnpeTe nnovaTa ¢ @.

3a pa cnpeTte pyHKUMATA: BKNIOYETE
nnoyata c (D He 3apaBanTe HacTpolika

3a HarpsaesaHe. [okocHeTe — Ha aBeTe
npenHun 30HM 3a rotBeHe egHOBpeMEHHO

3a 4 cekyHau. L&J ce nokasea. CnpeTte
nnovara ¢ O.

3a aa npeyctaHoBuUTe PYHKLMATA
caMo 3a ejHa Cecusl Ha roTBeHe:

aKTMBMpaIZTe nno4yarta c @ B cBeTBa.

[lokocHeTe™ Ha ABeTe NpeaHn 30HM 3a
roTBEHe eJHOBPEMEHHO 3a 4 CeKyHAW.
HacTtponTe cTeneHTa Ha HarpsiBaHe B
pamkuTe Ha 10 cekyHaun. MoxeTe ga
paboTtute ¢ nnoyarta. Korato usknioumte

nnorta c @ yHKUMATaA OTHOBO 3anoysa
na pabotu.

KyxHeHcku cbaose,
n3paboTeHn OT emarinupaHa
CTOMaHa 1 ¢ anymM1UHUeBu
nnn MmegHun abHa, morat ga
npeansBukaT npomMmaHaTta B
LBeTa Ha
CTbKIIOKepamMmuyHaTta
MOBBbPXHOCT.

@

6.2 Mpumepun 3a pasnnyHn
HayMHM 3a roTBEHE

[anHnTe B cnegBawarta
Tabnuua ca
OPUEHTUPOBBYHN.

Hactpoika WU3nonsBawte 3a: Bpeme CbBetn

Ha HarpsiBa- (MuH)

HeTo

1 [MoarpsaBaHe Ha croTBeHa Konkoto [locTaBeTe kanak BbpXy ro-

XpaHa.

€ Heo-
6xoau-
MO

TBaAPCKUA CbA.
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HacTtponka WM3nonsBawnTe 3a: Bpeme CbBetun
Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
1-2 XonaHnAcku coc, pastansHe 5-25  OT Bpeme Ha Bpeme pas-
Ha: Macro, LoKonag, Xena- ObpkBanTe.
TUH.
1-2 BTrBbpasBaHe: nyxkaBn om- 10 -40 [oTBeTe C NoCTaBeH Kamnak.
neTn, NeyeHn sanua.
2-3 3a BapeHe Ha opud n actua ¢ 25-50 [obaBeTe NoHe ABa MbTU
MIISIKO, MPETONMsSAHEe Ha roTo- noBeye TEYHOCT, OTKOSMKOTO
BU ACTUS. € opu3bT, NO cpeaara Ha ro-
TBEHETO CMeceTe MIeYHuTe
onoaa.
3-4 3eneHyyum Ha napa, puba, 20-45 [obaBeTe HSKOMKO CyrneHun
Meco. THXNLY TEYHOCT
4-5 KapTtodm Ha napa. 20-60 Wanonaeaiite makc. ¥4 n Bo-
Aaa 3a 750 r kapTodwu.
4-5 [MpuroTBaHe Ha no-ronemm 60 - [o 3 n Te4YHOCT 3aeaHO CbC
Konuyectsa xpaHa, 3agywe- 150 CbCTaBKUTe.
HU ACTUS 1 Cynu.
6-7 Jleko 3anbpxBaHe: WHuuen, konkoto OOGbpHETe No cpepaTa Ha
TeneLko KopaoH 6mbo, KOT- € Heo-  FOTBEHETO.
neTw, NenveHn, Hagenvua,  6xoau-
Opob, macneHo-6pallHeHa MO
3anpbxKa, anua, nanadvHkm,
MOHUYKMN.
7-8 [bnboko NbpXXeHe, KapTo- 5-15  O6bpHeTe no cpegata Ha
deHun kKopTeTa, dune-M1uHb- roTBEHETO.
OH, MbPXONW.
9 KuneaHe Ha Boaa, roTBeHe Ha MakapoOHEeHW U3Lenus, 3anbpXXBaHe Ha

Meco (rynawl, 3agyLeHo), MbpXXeHe Ha KapTodu.

7. TPVXN N NMOYNCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocTt".

7.1 O6wa nHdopmauyus

[NouncTteariTe nnoyarta cnep Bcska
ynoTpeba.

BuHarn nsnonseavite rotBapcku .
Cb0BE C NMOYUCTEHO AbHO.

HapgpackBaHusi nv TbMHU neTHa no
NMOBBPXHOCTTA HE BIUSSIT BbPXY
(bYHKLMOHMPAHETO Ha nnoyaTa.

M3nonsBariTe cneuuaneH noYncTealy,
npenapar, NnpefHasHayeH 3a
NOBBPXHOCTTA Ha nro4aTa.
M3nonssaiTe cneunanHa crbpranka
3a CTbKIO.

7.2 MNoyncTBaHe Ha nno4yaTta

OTcTpaHsaBaKTe He3abaBHO:
pasToneHa nnactmaca, nnacTmMacoBo
donmo, 3axap 1 xpaHa CbC 3axap, B
NPOTMBEH Cryyal 3aMbpCABaHETO
MOXe Aa noBpeawu nnovaTta.
BHumaBaviTe ga He ce nsropuTe.



BBIFAPCKM 13

V3nonsBavite cneynanHaTa
cTbprasnka Ha CTbKIlokepaMmyHaTa

nroyata ¢ BraxHa Kbpra 1 Manko
noyncTealy npenapat. Cneg

NOBBPXHOCT NOA OCThP bbb/l U

nnb3ranTe OCTPUETO MO
NOBBPXHOCTTA.

* OrtcTpaHeTe, KoraTto nnoyara e
AOCTaTb4HO U3CTUHanNa: cnegun ot
BapoBWK, BOAA, NeTHa OT Ma3HWHA,

NbCKaBn MeTann4eckun

no4yncrTteBaHe noAcylleTte nno4ara c

Meka Kbpna.
* [MpemaxHeTe 6nAckaBu MeTanHu

napuar.

obesupeTsiBaHus. [NoyncTeanTe

BHUMAHME!

Bx. rnaea "besonacHocT".

8.1 Kak gpa noctbnute, ako...

OPaCKOTUHU: U3MNOoN3BaiiTe pasTBop
OT BOAA M OLET U noyucrete
CTbKneHaTa NoBBbPXHOCT C MOKbP

8. OTCTPAHABAHE HA HEN3MNMPABHOCTIN

MpoGnem

Bb3moxHa npuunHa

OTcTpaHABaHe

He moxeTte ga akTmsuparte
mnnn paﬁOTVITe C nno4ara.

[Mnoyata He e CBbp3aHa
KbM €J1EKTPO3axpaHBaHETO
Unu e CBbp3aHa Henpa-
BUJTHO.

I'IpOBepeTe Oanu nnovyarta
€ CBbp3aHa NnpaBuUiiHO KbM
€J1IeKTpo3axpaHBaHETO.
BwxTte cxemaTta 3a CBbp3-
BaHe.

BywioHa e nsrbpmsn.

[MposepeTe aanu npeana-
3UTENST € NpUYMHa 3a He-
n3npasBHocTTa. AKO nNpea-
nasutenuTe NpoabmKasat
[a napgar, ce obagerte Ha
KBanuduumupaH enexkTpo-
TEXHVK.

He HacTporiBaTe Temnepa-
TypaTa 3a 10 cekyHaw.

BkntoyeTe nnoyarta OTHOBO
1 3aganTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe B pamMKuTe Ha
10 cekyHawn.

[okoHanu cte 2 unu noee-
Ye CEeH30pHM nomneTta egHo-
BPEMEHHO.

[okocBaliTe camo no egHo
CEH30pPHO nore.

Bbpxy KomMaHaHOTO Tabo
1Ma BoZa Min e NoKpUTo ¢
MPBCKU MasHUHa.

MoyncTeTe KOMaHAHOTO
Tabno.

[Mpo3ByyaBa 3BYKOB CUr-
Han u nno4yara ce U3KmoY-
Ba.

Korato nnoyaTta ce geak-
TMBMpa Npo3ByYaBa 3BYKOB
curHan.

MocTaBunm cTe Hewo Bbp-
Xy €HO U1 NoBeYe CeH-
30pHM MoneTa.

MaxHeTe npegmeTa oT
CEH30pHUTE norneTa.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npu4nHa

OTcTpaHsAABaHe

[Mnovara ce Oeaktmeupa.

MocTaBunu cTe HeLLo Bbp-
Xy CEH30PHOTO Morne @.

MaxHeTe npegveTa ot
CEeH30pHOTO norne.

MHLI,VIKaTOp'bT 3a OCTaTb4-
Ha TOonjnHa He ce BKIoY-
Ba.

3oHaTa 3a roTBeHe He e
ropeLia, 3aLoTo e 6una
BKITHOYEHA CaMo 3a KpaTKo
BPEME UM CEH30PBT € Mo-
BpeaeH.

AKo 30HaTa 3a roTBeHe pa-
00TK JOCTaTbYHO ABLIIO,
3a ga 6bae ropelua, ce
CBbPXETe CbC CEepPBU3HUS
LEHTBP.

He moxeTte ga akTmsuparte
BBHLUHUA KPBI.

[MbpBO, akTMBUPANTE Bb-
TPELUHUSI NPBCTEH, KaTo
NpoMeHuTe HacTponkaTa
Ha TemnepaTtyparTa.

@ B mMHOXecTBeHaTa

30Ha UMa TbMHa 0bnacrT.

HopmanHo e B MHOXecTBe-
HaTa 30Ha Aa uva TbMHa
obnacT.

CeH3opHuUTe noneTa ce Ha-
ropeLusBear.

[oTBapcKUST cba € npeka-
TIEHO rONsM UMK CTe ro Mo-
CTaBwnu TBbpAe 6nmnsko
[0 CeH30pHUTE MosieTa 3a
yrnpaBrneHue.

[MocTaBeTe ronemuTe ro-
TBapCKM CbiOBE BbPXY 3a-
[HUTE 30HU 3a roTBEHe,
aKo € Bb3MOXHO.

] CEETEE ABTOMaTU4YHOTO M3KMoY-  [leakTuBMpariTe nnoyara u

BaHe paboTu. 1 aKTUBMpPaNTe OTHOBO.
3awwTa 3a geua Ha yp-  Pasrnepaiite "BcekmaHeB-
L ) cBeTBa.

HaTa paboTu.

Ha ynoTpeba".

1 4YNUCro cBeTBa.

B nnovara nma rpeLuka.

[eakTnBupanTe nnovata u
S1 aKTUBMPaWNTE OTHOBO

cnep 30 cekyHau. Ako
Ce MosiBU OTHOBO, U3KITHO-
yeTe nnoyarta oT enekTpu-
YEeCcKOTO 3axpaHBaHe.
Cnep 30 cekyHaun cBbpxKe-
Te nrnoyara oTHOBO. AKO
npobnemMbT NPOABLITKU, Ce
06bpHETE KbM O0TOpU3Mpa-
HUSI CEPBU3EH LIEHTBP.

Moxe pa vyyeTe NOCTOAHEH
3BYKOB CUrHars.

EJ'IeKTpMHeCKaTa Bpb3Ka e
M3nNbJ/IHEHA HEMNPAaBUJITHO.

M3kntoveTe nnovara oT 3a-
XpaHBaLlara esn. Mpexa.
["oBOpeTe ¢ kBanudpuyun-
paH eneKkTPOoTEXHUK Aa Ha-
npaBu NpoBepKa Ha UHCTa-
nauusTa.
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Mpo6nem Bb3moxHa npuumnHa OTcTpaHsABaHe
cEeTEa BTopaTa dasa ot 3axpaH- [lpoBepeTe ganv nnoyara

BaHETO nuncea.

€ CBbp3aHa NpaBuUiHO KbM
enekTpo3axpaHBaHeTo.
MpemaxHeTe OyLUOHa, 13-
YyakainTe efHa MUHyTa U1
MOHTMpaiiTe ByLLIoHa OTHO-
BO.

8.2 AKo He oTKkpuBaTe
peLleHue. ..

AKO He MoXeTe a HamepuTe peLleHne
Ha npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM
Tbproeewa c UNM KbM yMmbMHOMOLLIEH
cepBu3eH LeHTbp. CbobLyeTe AaHHUTE
oT TabenkaTa ¢ AaHHU. CbobLleTe
TPUUMPEHNS KOA 3a CTbKIOKepaMukaTa
(TOl ce HamuMpa B bIbMa Ha CTbKNeHaTa
NMOBBPXHOCT) 1 CbOOLLEHNETO 3a rpeLLKa,

9. TEXHNYECKWM OAHHU

9.1 Tabenka c gaHHK

Mogen EHF6232FOK
Tun 60 HAD 20 AO

CepueH HOMEP .......c..c...e.
ELECTROLUX

KOeTo ce nosiesiBa. Yeeperte ce, 4e
ynpasnsBaTe KOTNIOHbT NpasunHo. B
NPOTUBEH Cry4an, NOCELLEHNETO Ha
CepBU3HNA CneLuanvcT unm Ha
npoAasaya HAma Aa 6bae 6esnnaTHo,
CbLLO 1 Npe3 rapaHLUMoHHMA cpok. B
rapaHLUMOHHaTa KHUXKa LLie HamepuTe
yKa3aHWUs OTHOCHO CEePBU3HUSA LIEHTBP U
rapaHLUMOHHUTE YCMoBYS.

MpoaykToB koA 949 492 225 02
220-240V 50 - 60 Hz
MpomnsseneHo B PymbHus

5.7 kW

cexr

9.2 Cneyudukauma Ha 30HUTE 3a roTBEHE

30Ha 3a roTBe-

HomuHanHa mowHocT (npum
MaKcuMariHa TONMHHa Ha-

[OnameTbp Ha 30HaTa 3a ro-

He crpoiika) [W] TBeHe [mm]
MpenHa nsBa 1800 180
3agHa nsiea 1200 145

MpegHa ascha 1050/ 1950 / 2700

145/210/ 270

3a onTuManHu pe3ynTtaTtu Npu roTBeHe,
n3nonsgaiTe rotBapcky cbAoBe, He Mo-

ronemMun oT guamMmeTbpa Ha 30HaTa 3a
roTBeHe.
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10. EHEPTVIMHA E®EKTUBHOCT
10.1 IHchbopmauyusa 3a npoaykTa cbriacHo EU 66/2014

MpaeHTudukaumsa Ha mo- EHF6232FOK

aena

Twn roTs. NnoT BrpageHu kotno-
HM

Bpovi 30HM 3a rotBeHe 3

3arpsiBalLa TexHosorus

JTbuncT HarpeBa-

Ten
[nameTbp Ha kpbrnun 30- [NpegHa nsea 18,0 cm
HW 3a roTBeHe (J) 3agHa nsBsa 14.5 cm
[NpegHa gacHa 27,0 cm
EHepruiiHa koHcymauns  [NpegHa nsea 191,6 Wh / kg
Ha 30Ha 3a rotBeHe (EC  3agHa ngBa 188,0 Wh / kg
electric cooking) MpeaHa ascHa 185,4 Wh / kg
EHepruiiHa koHcymaums 188,3 Wh / kg

Ha koTnoHa (EC electric
hob)

EN 60350-2 - [lomawuHu en. ypeau 3a
roTBeHe - Yact 2: KotnoHu - MeTtoau 3a
n3mepBaHe Ha epeKTMBHOCTTA

10.2 EHeprocnectsaBalyu

Moke fa crecTuTe eHepruisi o Bpeme
Ha eXeOHEeBHOTO BY rOTBEHE, ako
criegsaTe CbBeTUTE Mo-A01y.

» KoraTto 3arpasarte Boga n3nonasante
CaMo KONnM4ecCTBOTO KOETO BU TPHGBa.

* AKO € Bb3MOXHO, BMHaru nocraesamre
Kanak Ha rotBapCckute cbaoBe.

* [lpean pa aktuBmpate 30HUTE 3a
roTBEHE, NOCTABETE CbAOBETE 3a
roTBEHe BbpXy THAX.

* [bHOTO Ha cbAObBT 3a roTBeHe TpsAbBa
0a uma CbLUMAT OMaMeTbp KaTo
30HaTa 3a roTBeHe.

« CnoxeTe marnkuTe roTBapckv CbaoBe
Ha MankuTe 30HU 3a rOTBEHE.

* CnoxeTe rotBapckutTe Cb0BE BbPXY
LleHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBEHE.

* l3nonsBainTe octaTb4yHaTa TONAMHA,
3a [a 3anasuTe xpaHarta Tonna unm
na s pastonuTe.

11. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

Peuvknupante matepuanute cbc

cumBona a [MocTaBsinTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTEWHepw 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onas3BaHeTO Ha okofiHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3/ipaBe, KakTo 1 3a
peLuknnupaHeTo Ha oTnagbLm oT

€NEeKTPUYECKM U eNEeKTPOHHU ypeau. He
U3XBBPNSTEe ypeauTe, 03Ha4YeHN CbC

cumBonal =, 3aefHo ¢ 6uToBaTa cmeT.
BbpHeTe ypega B MECTHUS MYHKT 3a
peuuKnMpaHe unu ce o6bpHeTE KbM
BaluaTa obLmHcKa cnyxoba.
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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, broSurid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice
g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
’% www.electrolux.com/shop

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |&bi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
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kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning fiilisilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on dpetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad moistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi
keerulise puudega isikud tuleks hoida seadmest
eemal, kui neil ei saa pidevalt silma peal hoida.

- Alla 3-aastased lapsed tohivad olla seadme laheduses
ainult siis, kui taiskasvanu nende tegevust jalgib.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see ndouetekohaselt.

- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui
see t6otab voi jahtub. Mitmed juurdepaasetavad osad
on kuumad.

- Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see
sisse lulitada.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

- HOIATUS! Seade ja selle juurde kuuluvad osad
lahevad kasutamise ajal kuumaks. Olge ettevaatlik, et
te kutteelemente ei puutuks.

- Arge kasutage seadet valise taimeriga voi eraldi
kaugjuhtimisststeemi abil.

. HOIATUS! Kui kasutate toiduvalmistamisel kuuma 0li,
arge jatke toitu jarelvalveta — see voib kaasa tuua
tulekahju.



EESTI 19

- Arge KUNAGI irritage kustutada tuld veega, vaid
lUlitage seade valja ja katke leek naiteks kaane voi
tulekustutustekiga.

ETTEVAATUST! Valmival toidul tuleb silm peal hoida.
Lahiajalise toiduvalmistamise puhul ei tohi pliidi juurest
lahkuda. )

HOIATUS! Tuleoht! Arge hoidke pliidiplaatidel mingeid
esemeid.

Metallesemeid, nagu nuge, kahvleid, lusikaid ega
potikaasi, ei tohiks pliidipinnale panna, sest need
voivad kuumeneda.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.
Kui klaaskeraamiline/klaasist pind on moéranenud,
lUlitage seade valja ja eemaldage vooluvorgust. Juhul,
kui seade on vooluvorku uhendatud harukarbi abil,
lUlitage seade elektrivorgust valja pealuliti kaudu.
Molemal juhul votke Uhendust teeninduskeskusega.
Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes
valja vahetada tootja, volitatud hooldekeskuse voi
lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

HOIATUS! Kasutage ainult selliseid pliidi
kaitsevoresid, mis on seadme tootja poolt valmistatud
vOi tootja poolt heaks kiidetud ja kasutusjuhendis
loetletud, voi seadmega kaasasolevaid pliidi
kaitsevoresid. Ebasobiva kaitsevore kasutamine voib
kaasa tuua onnetuse.

2. OHUTUSJUHISED

21 Paigaldamine » Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

é HOIATUS! » Tagage minimaalne kaugus muudest
Seadet tohib paigaldada seadmetest ja moobliesemetest.
ainult kvalifitseeritud tehnik. » Kuna seade on raske, olge selle

ligutamisel ettevaatlik. Kasutage

é HOIATUS! téokindaid ja kinnisi jalandusid.
Seadme vigastamise voi » Kaitske I6ikepindu niiskuskahjustuste
kahjustamise oht! eest sobiva tihendi abil.

» Kaitske seadme pdhja auru ja
Eemaldage kdik pakkematerjalid. niiskuse eest.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada « Arge paigutage seadet ukse kérvale
ega kasutada. ega akna alla. Vastasel korral véivad

tulised anumad ukse voi akna
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avamisel seadme pealt maha
kukkuda.

Kui paigaldate seadme sahtlite
kohale, siis jalgige, et seadme pdhja
ja Ulemise sahtli vahele jaaks piisavalt
ruumi éhuringluse jaoks.

Seadme pohi voib minna kuumaks.
Seadme alla tuleb kindlasti
paigaldada vineerist, tdopinna- voi
muust mittesuttivast materjalist
eraldusplaat, et takistada juurdepaasu
seadme alaosale.

Eralduspaneel peab pliidi alla jaava
ala taielikult katma.

2.2 Elektrithendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Koik elektriihendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

Seade peab olema maandatud.
Enne mis tahes toimingute Iabiviimist
veenduge, et seade on vooluvérgust
eemaldatud.

Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Veenduge, et seade on digesti
paigaldatud. Lahtiste voi valede
toitejuhtmete voi -pistikute
kasutamisel voib kontakt minna
tuliseks.

Kasutage odiget elektrijuhet.

Valtige elektrijuhtmete sassiminekut.
Veenduge, et paigaldatud on
koormuskaitse.

Paigaldage juhtmetele kaabliklambrid.
Veenduge, et toitejuhe voi -pistik ei
puutuks vastu kuuma seadet voi
toidundusid, kui te seadme
lahedalasuvasse pistikupesasse
Uhendate.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Vigastatud
toitejuhtme vahetamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Isoleeritud ja isoleerimata osad
peavad olema kinnitatud nii, et neid ei
saaks eemaldada ilma t6driistadeta.

« Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

» Kui seinakontakt logiseb, arge sinna
toitepistikut pange.

» Seadet valja lllitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

» Kasutage ainult digeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

» Seadme Uhendus vooluvérguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega.
Isolatsiooniseadise lahutatud
kontaktide vahemik peab olema
véhemalt 3 mm.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, pdletuse voi
elektrilddgioht!

* Enne esimest kasutamist eemaldage
kogu pakend, sildid ja kaitsekile (kui
see on olemas).

« See seade on ette nahtud ainult
koduseks kasutamiseks.

* Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

* Veenduge, et ventilatsiooniavad ei
oleks tokestatud.

* Arge jatke tootavat seadet
jarelvalveta.

« Llitage keeduvali parast kasutamist
alati asendisse "véljas".

* Arge pange sddgiriistu voi potikaasi
keeduvaljadele. Need vdivad minna
kuumaks.

+ Arge kasutage seadet margade
katega voi juhul, kui seade on
kontaktis veega.

* Arge kasutage seadet todpinna ega
hoiukohana.

» Kui seadme pinda peaks tekkima
modra, tuleb seade kohe vooluvorgust
eemaldada. Elektrildogioht!

* Kui panete toiduained kuuma dlisse,
voib see hakata pritsima.



HOIATUS!
Plahvatuse voi tulekahju oht!

¢ Kuumutamisel voivad rasvad ja 6lid
eraldada sittivaid aure. Kui kasutate
toiduvalmistamisel 6li voi rasvu,
hoidke need eemal lahtisest leegist
vOi kuumadest esemetest.

* Vaga kuumast olist eralduvad aurud
voivad iseeneslikult sittida.

« Kasutatud 6li, milles voib leiduda
toidujaake, voib suttida madalamal
temperatuuril kui kasutamata oli.

« Arge pange siittivaid véi sittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle lAhedusse voi
peale.

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

+ Arge pange tuliseid néusid
juhtpaneelile.

* Arge pange pange kuuma ndukaant
pliidi klaaspinnale.

* Arge laske keedundudel kuivaks
keeda.

« Olge ettevaatlik ega laske ndudel ega
muudel esemetel seadmele kukkuda.
Pliidi pind v6ib puruneda.

* Arge lulitage keeduvalju sisse tuhjade
ndudega voi iima ndudeta.

* Arge asetage seadmele
alumiiniumfooliumit.

* Malmist, alumiiniumist voi katkise
pohjaga ndud voivad klaas- voi
klaaskeraamilist pinda kriimustada.
Kui teil on vaja ndusid pliidil liigutada,
tostke need alati lles.

3. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

3.1 Enne paigaldamist

Enne pliidi paigaldamist kirjutage ules
alltoodud andmed, mis on ara toodud
andmesildil. Andmesilt asub seadme

korpuse pdhjal.

Seerianumber ............
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* See seade on ette nahtud ainult
toiduvalmistamiseks. Muul otstarbel,
naiteks ruumide soojendamiseks,
seda kasutada ei tohi.

2.4 Puhastus ja hooldus

» Puhastage seadet regulaarselt, et
valtida pinnamaterjali kahjustumist.

» Llitage seade valja ja laske sel enne
puhastamist maha jahtuda.

* Enne hooldustoid eemaldage seade
elektrivorgust.

* Arge kasutage seadme
puhastamiseks vee- voi aurupihustit.

» Puhastage seadet pehme niiske
lapiga. Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, abrasiivseid
kidrimisSvamme, lahusteid ega
metallist esemeid.

2.5 Hooldus

» Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

» Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- v&i vigastusoht!

» Seadme 0ige kdrvaldamise kohta
saate tapsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

» Eemaldage seade vooluvorgust.

» Loigake elektrijuhe seadme ldhedalt
|abi ja visake ara.

3.2 Integreeritud pliidid

Integreeritud pliiti voib kasutada alles
parast seda, kui see on paigutatud
sobivasse standardile vastavasse
sisseehitatud modblisse ja tddpinda.

3.3 Uhenduskaabel

» Selle seadme juurde kuulub ka
Uhenduskaabel.

» Kui toitekaabel on viga saanud, tuleb
see asendada kaablitllibiga:
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HO5V2V2-F, mis talub 90 °C voi

korgemat temperatuuri. P66rduge

lahimasse teeninduskeskusse.

3.4 Paigaldamine

—

Ymin.

“4._._ iy T
— |

Imin.
12 mm ‘

—_— min.

Kui kasutate kaitsekarpi (lisatarvik), ei ole
seadme all asuvat kaitsepinda vaja.
Kaigis riikides ei pruugi kaitsekarbi-
lisatarvik saadaval olla. P66rduge
kohaliku edasimuija poole.

@ Kui paigutate pliidi ahju
kohale, siis te kaitsekarpi
kasutada ei saa.
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4. TOOTE KIRJELDUS

4.1 Pliidipinna skeem

Keeduvali
? T Juhtpaneel
45 m

@

B

4.2 Juhtpaneeli skeem

ql

oo—N
—

W]
oo
©

0 — o+

- +
Kasutage seadmega to6tamiseks sensorvalju. Ekraanid, indikaatorid ja helid annavad
teada, millised funktsioonid on sees.

Sen-  Funktsioon Markus
sorva-
li
0) SISSE/VALJA Pliidiplaadi sisse- ja valjalllitamiseks.
- Soojusastme nait Soojusastme naitamiseks.
- Valimise ringi sisse- ja valjalllitamiseks.
-|- / - Soojusastme maaramiseks.

]
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4.3 Soojusastme nait

Displei Kirjeldus
Keeduvali on valja lilitatud.
(1.8 Keeduvali on sisse lilitatud.

& TR Tegemist on rikkega.

Keeduvali on ikka veel tuline (jadkkuumus).
Lapselukk on sees.
[3 Automaatne valjalllitus on sees.

4.4 Jaakkuumuse indikaator

C HOIATUS!

Jaakkuumusega kaasneb
poletusoht! Jadkkuumuse
indikaatorid annavad
Ulevaate kasutatavate
keeduvaljade temperatuurist.
Suttida voivad ka kilgnevate
keeduvaljade indikaatorid,
isegi juhul, kui te neid
parajasti ei kasuta.

5. IGAPAEVANE KASUTAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid

* Te pole keeduala valja ltlitanud voi
soojusastet muutnud. Méne aja

peatikke. mdodudes suttib E] ja pliit lGlitub
valja.
5.1 Sisse- ja valjaliilitamine Soojusastme ja pliidi véljaliilitusaja

vaheline seos:
Pliidi sisse- voi valjalilitamiseks

puudutage 1 sekundi valtel . Soojusaste Pliit lilitub valja
parast

5.2 Automaatne valjalllitus 12 6 tundi

Funktsioon selsk.'f:b pliidi 3.4 5 tundi

automaatselt, kui:

- koik keedualad on valja lilitatud, S 4 tundi

. pérgst pliidi kaivitamist ei maarata 6-9 1.5 tundi

soojusastet,

* kui juhtpaneelile on midagi maha .
lainud vGi asetatud (ndu, lapp vms)ja -3 Soojusaste
seda pole sealt 1.0. sekundljooksul , Soojusastme suurendamiseks
eemaldatud. Helisignaal kdlab ja pliit + .
IGlitub valja. Eemaldage ese voi puudutage . Soojusastme

puhastage juhtpaneeli.



vahendamiseks puudutage —.
Keeduvalja valjalllitamiseks puudutage

samaaegselt +ja .

5.4 Valimiste ringide sisse- ja
valjalulitamine

Soojeneva pinna suurust saab
kohandada vastavalt keedundu
modtmetele.

Kasutage sensorvélja:

Vilimise ringi sisseliilitamiseks:
puudutage sensorvalja. Sittib indikaator.

Taiendavate valimiste ringide
sisseliilitamiseks: puudutage sama
sensorvalja uuesti. Sittib jargmine
indikaator.

Vilimise ringi valjaliilitamiseks:
puudutage sensorvélja, kuni indikaator
kustub.

@

Kui lllitate sisse keeduvalja,
kuid mitte valimise ringi, voib
keeduvaljalt tulev valgus
valimise ringi katta. See ei
téhenda, et valimine ring
oleks sees. Et ndha, kas ring
on sees, kontrollige
indikaatorit.

6. VIHJEID JA NAPUNAITEID

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

6.1 Noud

@

Keedundu pdhi peaks olema
voimalikult paks ja tasane.
Enne ndu asetamist pliidile
kontrollige, kas selle pdhi on
kuiv ja puhas.
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5.5 Lapselukk

See funktsioon hoiab ara pliidiplaadi
juhusliku sisselllitamise.
Funktsiooni kaivitamiseks: kaivitage

pliit ® abil. Arge valige soojusastet.
Puudutage 4 sekundi valtel kahe

eesmise keeduvalja —. lLJ s(ttib.
Liilitage pliit valja O abil.
Funktsiooni peatamiseks: kaivitage pliit

® abil. Arge valige soojusastet.
Puudutage 4 sekundi valtel kahe

eesmise keeduvalja —. WWJ s(ttib.
Lilitage pliit valja O abil.

Funktsiooni peatamiseks iihe
toiduvalmistamise ajaks: kaivitage pliit
@ abil. (] sttib. Puudutage 4 sekundi

valtel kahe eesmise keeduvalja —.
Valige soojusaste 10 sekundi jooksul.
Pliiti saab nuid kasutada. Kui lulitate

pliidi valja (D abil, on funktsioon jélle
sees.

@ Terasemail- voi
alumiiniumndud voi
vaskpohjaga noud voivad

jatta klaaskeraamilisele
pinnale plekke.

6.2 Naiteid pliidi kasutamisest

Tabelis toodud andmed on
ainult orientiirid.
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Kuumusaste Kasutamine: Aeg Napunaited
(min.)

1 Valmistatud toidu soojas- vasta-  Pange keedundule kaas
hoidmiseks. valt va- peale.

jaduse-
le

1-2 Hollandi kaste, sulatamine: 5-25  Aeg-ajalt segage.
voi, Sokolaad, zelatiin.

1-2 Kalgendamine: kohevad om- 10 -40 Valmistage kaane all.
letid, kiipsetatud munad.

2-3 Riisi ja piimatoitude keetmine 25-50 Vedeliku kogus peab olema
vaiksel tulel, valmistoidu soo- riisi kogusest vahemalt kaks
jendamine. korda suurem, piimatoite tu-

leb poole valmistamise jarel
segada.

3-4 Kodgivilja, kala, liha auruta- 20 -45 Lisage paar supilusikatéit
mine. vedelikku.

4-5 Kartulite aurutamine. 20-60 Kasutage maks. Y4 | vett 750

g kartulite kohta.

4-5 Suuremate toidukoguste, 60 - Kuni 3 | vedelikku ning kom-
hautiste ja suppide valmista- 150 ponendid.
mine.

6-7 Kergelt praadimine: eskalo- vasta- Pdodrake poole aja méodu-
pid, vasikalihast cordon bleu, valtva- des.
karbonaad, kotletid, vorstid, jaduse-
maks, keedutainas, munad, le
pannkoogid, s6orikud.

7-8 Tugev praadimine, praetud 5-15  Poorake poole aja méodu-
kartulid, ribiliha, praetukid. des.

9 Vee ja pasta keetmine, liha pruunistamine (guljass, pajapraad), frii-

kartulite valmistamine.

7. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

7.1 Uldine teave

Puhastage pliit parast igakordset
kasutamist.

Kasutage alati puhta péhjaga nousid.
Kriimustused voi tumedad plekid
pinnal ei mojuta pliidi t66d.

Kasutage pliidi pinna jaoks sobivat
puhastusvahendit.

Kasutage spetsiaalset klaasikaabitsat.

7.2 Pliidi puhastamine

Eemaldage kohe: sulav plast,
plastkile, suhkur ja suhkrut sisaldavad
plekid, vastasel korral voib
kinnikdrbenud mustus pliiti
kahjustada. Puldke valtida toidu
pinnale kdrbemist. Asetage
spetsiaalne kaabits 6ige nurga all
klaaspinnale ja liigutage selle tera
pliidi pinnal.



- Eemaldage, kui pliit on piisavalt .
jahtunud: katlakiviplekid, veeplekid,
rasvaplekid, laikivad metalsed plekid.
Puhastage pliiti niiske lapi ja

mitteabrasiivse pesuainega. Parast
puhastamist kuivatage pliiti pehme

lapiga.

8. VEAOTSING

HOIATUS!

V1t ohutust kasitlevaid

peatikke.

8.1 Mida teha, kui...
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Metalse laikega pleki eemaldamine:
kasutage vee ja dadika lahust ja
puhastage selles niisutatud lapiga
pliidipinda.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Pliiti ei saa kaivitada voi
kasutada.

Pliit ei ole vooluvorku
Uhendatud voi ei ole lihen-
dus korralik.

Kontrollige, kas pliit on 6i-
gesti vooluvorku tihenda-

tud. Vaadake uhendusjoo-
nist.

Kaitse on vallandunud.

Tehke kindlaks, kas torke
pohjustas kaitse. Kui kaitse
vallandub korduvalt uuesti,
votke Uhendust elektrik-
uga.

Te ei ole 10 sekundi jook-
sul valinud soojusastet.

Kaivitage pliit uuesti ja
maarake vahemalt 10 se-
kundi jooksul kuumusaste.

Puudutasite korraga 2 voi
enamat sensorvalja.

Puudutage ainult tht sen-
sorvalja.

Juhtpaneelil on vett voi
rasvapritsmeid.

Plhkige juhtpaneel puh-
taks.

Helisignaal kélab ja pliit 10-
litub valja.

Pliidi valjaltlitamisel kdlab
helisignaal.

Katsite kinni Gihe voi mitu
sensorvalja.

Vaadake, et sensorvéljad
oleksid vabad.

Pliit Glitub valja.

Olete asetanud midagi
sensorvaljale @.

Vaadake, et sensorvaljad
oleksid vabad.

Jaakkuumuse indikaator ei
|Ulitu sisse.

Keeduvali ei ole kuum,
sest see tootas vaid lihi-
kest aega voi on sensor
kahjustatud.

Kui keeduvali on to6tanud
piisavalt kaua, et olla
kuum, pé6érduge teenin-
duskeskusse.

Valimist ringi ei saa sisse
ltlitada.

Esmalt kaivitage kuumus-
seadistust muutes sisering.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

@ Mitmikkeeduvaljal on

tume piirkond.

Mitmikkeeduvaljal esinev
tume piirkond on normaal-
ne.

Sensorvaljad muutuvad
kuumaks.

Keedundu on liialt suur voi
asub sensorvaljale liiga la-
hedal.

Asetage suuremad anu-
mad tagumistele véljadele.

(- sittib.

Automaatne valjalllitus on
sees.

Lulitage pliit valja ja kaivi-
tage uuesti.

siittib.

Lapselukk on sees.

Vt "lgapaevane kasutami-
ne".

Suttivad L=J ja number.

Seadmel ilmes torge.

Lilitage pliit valja ja kaivi-
tage uuesti 30 sekundi
mooddudes. Kui l=J uuesti
suttib, eemaldage pliit voo-
luvérgust. Lilitage 30 se-
kundi méédumisel pliit
uuesti sisse. Kui rike ilm-
neb uuesti, péérduge
ametlikku hoolduskeskus-
se.

Voite kuulda pidevat piik-
suheli.

Vooluliihendus on vale.

Eemaldage pliit vooluvor-
gust. Laske kvalifitseeritud
elektrikul elektriihendused
Ule kontrollida.

siittib.

Toitevarustuse teine faas
puudub.

Kontrollige, kas pliit on 6i-
gesti vooluvorku thenda-
tud. Lulitage korgid valja,
oodake Uks minut ja lulita-
ge siis uuesti sisse.

8.2 Kui lahendust ei leidu...

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimidja voi
teeninduskeskusega. Andke teada
andmesildil olevad andmed. Esitage ka
kolmekohaline tahtedest koosnev

veateade. Mdelge, kas olete pliiti

kindlasti 6igesti kasutanud. Kui seadet

klaaskeraamika kood (selle leiate
klaasplaadi nurgast) ja kuvatud

9. TEHNILISED ANDMED

9.1 Andmeplaat

Mudel EHF6232FOK
Tiiip 60 HAD 20 AO

on valesti kasutatud, ei tarvitse
teeninduse tehniku voi edasimudja t6o
isegi garantiiajal tasuta olla. Teenindust
ja garantiitingimusi puudutavad juhised
leiate garantiibroSudrist.

Tootenumber (PNC) 949 492 225 02
220 - 240V 50 - 60 Hz
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Valmistatud Rumeenias
Seerianr. ................. 5.7 kW
ELECTROLUX C E E

9.2 Keeduvaljade tehnilised naitajad

Nimivéimsus (maks. soojus-

Keeduvali aste) [W] Keeduala labim66t [mm]
Vasakpoolne 1800 180
eesmine
Vasakpoolne ta- 1200 145
gumine
Parempoolne 1050/ 1950/ 2700 145/210/ 270
eesmine

Parimate tulemuste saamiseks kasutage
nousid, mille 1abimoot ei ole keeduvalja
|abimdddust suurem.

10. ENERGIATOHUSUS
10.1 Tooteteave vastavalt direktiivile EU 66/2014

Mudeli tunnus EHF6232FOK
Pliidi ttup Integreeritud pliit
Keeduvaljade arv 3
Kuumutamisviis Kiirgekuumusalli-
kas
Ringikujuliste keeduvélja- Vasakpoolne eesmine 18,0 cm
de 1abimdoot (D) Vasakpoolne tagumine 14,5 cm
Parempoolne eesmine 27,0 cm
Keeduvalja energiatarbi- Vasakpoolne eesmine 191,6 Wh/kg
mine (EC electric coo- Vasakpoolne tagumine 188,0 Wh/kg
king) Parempoolne eesmine 185,4 Wh/kg
Pliidi energiatarbimine 188,3 Wh/kg
(EC electric hob)
EN 60350-2 - Kodumajapidamises » Vett kuumutades piirduge vajaliku
kasutatavad elektrilised kogusega.
toiduvalmistusseadmed - Osa 2: Pliidid - * Vdimalusel pange keedundule alati
Meetodid jdudluse mdotmiseks kaas peale.
* Enne keeduvalja sisselllitamist
10.2 Energiasaast asetage sellele keedundu.

S e » Keedundu pohi peaks olema
Jargmisi néuandeid jérgides saate keeduviljaga samade m&dtmetega.
igapaevaselt energiat kokku hoida. « Pange vaiksem ndu vaiksemale

keeduvaljale.
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» Pange ndu otse keeduvalja keskele.

11. JAATMEKAITLUS

Siimboliga L/:) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

* Toidu soojashoidmiseks voi
sulatamiseks kasutage jaakkuumust.

sumboliga E téhistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi pédrduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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GONDOLUNK ONRE

Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
Kdszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizérolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kdérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
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és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képessegu, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
személyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel6
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allandé felugyelet
nélkdl nem tartozkodhatnak a készulék kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagolbanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kdzben, és mikodés utan,
lehlléskor. A készulék elérhet6 részei forrdak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonséag

. FIGYELMEZTETES: Hasznalat kdzben a késziilék és
az elérhet6 részek nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, hogy ne érjen a fatéelemekhez.

- Ne mikddtesse a készlléket kilsé idbzitdével vagy
kUlén taviranyitd rendszerrel.
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. FIGYELMEZTETES: Fézélapon térténd fézéskor az
olaj vagy zsir felligyelet nélkll hagyasa veszélyes
lehet, és tliz keletkezhet.

- Atlzet SOHA NE prébalja meg eloltani vizzel, hanem
kapcsolja ki a készuléket, és takarja le a langokat
példaul egy fedbvel vagy tizallo takaréval.

. VIGYAZAT: Fézéskor a késziiléket ne hagyja
fellgyelet nélkdl. Rovid idétartamu f6zéskor a
készuléket tartsa folyamatosan fellgyelet alatt.

. FIGYELMEZTETES: Tiizveszély: Ne taroljon semmit a
f6zofellleteken.

- Soha ne tegyen a f6z6fellletre fémtargyakat (fedok,
kések, kanalak), mert azok felforrésodhatnak.

- A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
gozt.

- Harepedést lat az Gvegkeramia / Gveg fellleten,
kapcsolja ki a készUléket, és huzza ki a konnektorbadl
a dugvillajat. Amennyiben a készulék kétésdobozon
keresztul kozvetlenul csatlakozik az elektromos
halézathoz, vegye ki a biztositékot a készulek
elektromos haldzatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

- Ha a halozati kabel megseéril, azt a gyartonak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan
képzett személynek ki kell cserélnie, nehogy
veszélyhelyzet alljon eld.

- FIGYELMEZTETES: Kizarolag a f6zblap gyartdja altal
tervezett vagy a f6z6lap gyartoja altal a hasznalati
utmutatoban javasolt, illetve a készllékhez mellékelt
f6zOlapvédd elemet hasznaljon. A nem megfelel
védbelemek hasznalata balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés C FIGYELMEZTETES!

B Személyi sérilés vagy a
FIGYELMEZTETES! PRSI Y
A késziiléket csak képesitett tgzzg:e'e‘ ';fl"f‘;sn‘;]dasanak
személy helyezheti lizembe. y :
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Téavolitsa el az 6sszes
csomagoléanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készllektdl és egységtol.

A készUlék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Megfelel6 tomitéanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a
nedvesség ellen.

Védje a készlilék aljat a g6ztdl és
nedvességtol.

Ne telepitse a készliléket ajtd mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkerilhet6,
hogy az ajté vagy ablak kinyitasaval
leverje a forré f6z6edényt a
készulékrol.

Amikor fiokok felett helyezi izembe a
késziléket, akkor ellendrizze, hogy
van-e megfeleld levegbkeringés a
készilék alja és a felsd fiok kdzott.
A készilék alja forrova valhat.
Feltétlendl tegyen funérbol, tdmor
fabol vagy mas nem gyulékony
anyagbol készllt elvalasztd lapot a
készllék ala, hogy megakadalyozza
az aljaval val6 érintkezést.

Az elvalaszto lapnak teljesen le kell
fednie a féz6lap alatti teriiletet.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tliz- és aramitésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakkeépzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A készlléket kotelezd foldelni.
Barmilyen beavatkozas el6tt
ellendrizni kell, hogy a berendezés le
lett-e valasztva az elektromos
halézatrol.

Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halézat paramétereinek.
Ellendrizze, hogy megfelel6en van-e
Uzembe helyezve a készulék. A
halozati vezeték dugdja (ha van) és a

konnektor kdzotti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozas
tulsagosan felforrésodhat.
Hasznaljon megfeleld tipusu halozati
kabelt.

Ne hagyja, hogy az elektromos
vezetékek 6sszegabalyodjanak.
Ugyeljen arra, hogy az
érintésvédelem ki legyen épitve.
Hasznaljon feszlltségmentesitd
bilincset a vezetékhez.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel
vagy dugdja (ha van) ne érjen a
készulékhez vagy a forré
f6z6edényekhez, amikor a készuléket
a kozeli csatlakozoaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznéljon halozati elosztokat és
hosszabbité kabeleket.

Ugyeljen a halézati csatlakozédugd
(ha van) és a halézati kabel épségére.
Ha a halézati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszerviziinkhéz vagy
egy villanyszerel6hoz.

A feszliltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy
kell régziteni, hogy szerszam nélkiil
ne lehessen eltavolitani azokat.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A haldzati vezeték kihuzasakor soha
ne vezetéket hiizza. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarolag megfeleld
szigeteléberendezést alkalmazzon:
halozati tulterhelésvéd6é megszakitot,
biztositékot (a tokbal eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot),
féldzarlatkiolddt és védérelét.

Az elektromos késziléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni,
amely lehetévé teszi, hogy minden
fazison levalassza a készuléket az
elektromos halézatrél. A
szigeteléberendezésnek legalabb 3
mm-es érintkezétavolsaggal kell
rendelkeznie.



2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés-, égés- és
aramitésveszély.

* Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a
csomagoldanyagot, a tajékoztato
cimkéket és a védofoliat (ha van).

* Ez a készUlék kizardlag haztartasi
célokra hasznalhato.

* Ne valtoztassa meg a készulék
miszaki jellemzéit.

« Ellenérizze, hogy a készilék
szell6zényilasai nincsenek-e lezarva.

*  Muikodés kdzben tilos a készuléket
felligyelet nélkidl hagyni.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
f6z6zbénakat.

* Soha ne tegyen a fé6z6zdénakra
evbeszkodzoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

* Ne mikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel
érintkezik.

* Ne hasznalja a késziléket munka-
vagy tarolofeluletként.

* Amennyiben a készilék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
készuléket az elektromos halozatrdél.

Ez a lépés az aramutés elkertléséhez

szlkséges.
* Amikor az élelmiszert forré olajba
helyezi, az olaj kifrdccsenhet.

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély

« A felforrositott zsirok és olajok
gyulékony gézoket bocsathatnak ki.
Zsirral vagy olajjal valo6 f6zéskor
tartsa azoktdl tavol a nyilt langot és a
forr6 targyakat.

* A nagyon forr6 olaj altal kibocsatott
g6z06k ongyulladast okozhatnak.

* Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt
olaj az els6 hasznalatkor alkalmazott
héfoknal alacsonyabb értéken is tlizet
okozhat.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készllékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.
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FIGYELMEZTETES!
A készUlék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ne helyezzen forr6 f6z6edényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forr6 fedét a fézélap
Uvegfeluletére.

Ne hagyja, hogy a fé6z6edénybdl
elforrjon a folyadék.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy f6z6edényt a készullékre. A
keészulek felllete megsérilhet.

Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény
nélkil ne kapcsolja be a f6z6z6nakat.
Ne tegyen alufoliat a készilékre.

Az ontottvasbol vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve sérilt alju
edények megkarcolhatjak az tveg- /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen
targyakat mindig emelje fel, ha a
féz&feluleten odébb szeretné helyezni
ezeket.

A késziilék kizardlag ételkészitési
célokat szolgal. Tilos barmilyen mas
célra, példaul helyiség flitésére
hasznalni.

2.4 Apolas és tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg a
készuléket, hogy elkertilje a felllet
karosodasat.

Kapcsolja ki a készlléket, és hagyja
lehdlni, miel6tt megtisztitana.
Karbantartas elétt hizza ki a
konnektorbdl a késziilék halozati
vezetékét.

A készlilék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gézt.

A késziiléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitdszert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
suroloszert, suroldszivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

2.5 Szerviz

A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre.

Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.
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2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

* A keészulék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozo

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(
fejezetet.

3.1 A szerelést megel6z6
teenddk

A f6z08lap beszerelése el6tt masolja le az
adattablardl az alabbi adatokat. Az
adattabla a fé6z6lap aljan talalhato.

Sorozatszam ..........cceeeeveennnn.

3.2 Beépithet6 tlizhelylapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafeluletbe.

3.3 Csatlakozoévezeték

» A f6zblapot csatlakozo6 vezetékkel
egyutt szallitjuk.

* A megseérilt halozati kabel pétlasahoz
hasznalja a kovetkezd vezetéktipust:
HO5V2V2-F, mely 90°C-os vagy
magasabb hémérsékletnek is ellenall.
Forduljon a helyi markaszervizhez.

tajékoztatasert I1épjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

« Valassza le a készlléket ez
elektromos halézatrdl.

* A késziilék kdzelében vagja at a
halozati kabelt, és tegye a hulladékba.

3.4 Osszeszerelés

~—— min. 1500 —

Ymin.

r_._ o “ﬂ_nqazs
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Ha véddburkolatot hasznal (kiegészitd

[— tartozék), a védépadlo kozvetlenil a
Imin' f6z6lap alatt nem sziikséges.
12 mm ‘ Lehetséges, hogy a védéburkolat
) bizonyos orszagokban nem érhet6 el.
e 60Tn|% Kérjlk, keresse fel helyi értékesitéjét.

A védéburkolat nem
hasznalhato, ha a f6z6lapot
egy sutd felett helyezi el.

e

3.5 Véddbburkolat

4. TERMEKLEIRAS
4.1 Fézofelllet elrendezése
F6z6zona
? T Kezelépanel
45 mi
I —

B
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4.2 Kezelb6panel elrendezés

ql

=

B

@

|
+
(N

|
+
oo
©

1]

A késziilék lizemeltetéséhez hasznalja az érzékeldmezdket. Kijelzések, visszajelz6k
és hangok jelzik, hogy mely funkciok mikodnek.

Erzé- Funkcié Megjegyzés
kel6-
mez6
0) BE / Kl A féz6lap be- és kikapcsolasa.
- Héfokbeallitas kijelzése  Jelzi a héfokbeallitast.
- Bekapcsolja és kikapcsolja a kilsé kort.
- A héfok beallitasa.
+

4.3 Hoéfokbeallitas kijelzései

Kijelzés

Termékleiras

n
1=

A f6z6zo6na ki van kapcsolva.

(-3

A f6z6z6na mikodik.

+ szamiegy Uzemzavar Iépett fel.
Egy f6z6zéna még mindig forré (maradékhd).
A Gyermekzar funkcio mikodik.

A Automatikus kikapcsolas funkcio mikodik.




4.4 Maradékh6 visszajelz6

& FIGYELMEZTETES!
Maradékhd miatti égési
sérllések veszélye. A
visszajelzbk a jelenleg
hasznalt f6z6z6nak
maradékhd szintjét jelzik.
Elé6fordulhat, hogy a
szomszédos zénak
visszajelzéje is bekapcsol,
annak ellenére, hogy nem
hasznalja azokat.

5. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

5.1 Be- és kikapcsolas

Erintse meg a ® gombot 1 masodpercig
a féz6lap be- vagy kikapcsolasahoz.

5.2 Automatikus kikapcsolas

A funkcioé automatikusan ledllitja a
fézolapot, ha:

« valamennyi f6z6zéna ki van
kapcsolva,

* nem végzett héfokbeallitast a f6zélap
bekapcsolasa utan,

» tébb mint 10 masodpercig valamivel
(pl. edény, konyharuha stb.) letakarta
a kezel6panelt, vagy radntétt valamit.
Hangjelzés hallhaté és kikapcsol
féz6lap. Tavolitsa el a targyat, vagy
tisztitsa meg a kezel6panelt.

* nem allitott le egy féz6zénat, illetve
nem modositotta a héfokbeallitast.

Bizonyos id6 utan a ) szimbdlum

vilagitani kezd, és a f6z6lap kikapcsol.

A héfokbeallitas és azon idétartam
kozotti kapcsolat, melynek elteltével a
fézo6lap kikapcsol:

Hoéfokbeallitas Az alabbi id6 el-
teltével a f6zélap
kikapcsol:

1-2 6 ora
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Héfokbeallitas Az alabbi idé el-
teltével a f6z6lap
kikapcsol:

3-4 5 o6ra

5 4 6ra

6-9 1,5 dra

5.3 A héfokbedllitas

Erintse meg a + gombot a hébeallitas

noveléséhez. Erintse meg a — gombot a
hébeallitas csokkentéséhez. A f6z6zdna
kikapcsolasahoz érintse meg egyszerre

a + és — gombot.

5.4 A kulls6 kordk be- és
kikapcsolasa

A ténylegesen melegit6 felllet nagysagat
a f6z6edény méretéhez tudja igazitani.

Haszndlja a kdvetkezé érzékelémez6t:

A kiils6 kor bekapcsolasa: érintse meg
az érzékelémezot. A visszajelzb
vilagitani kezd.

Tobb kiils6 kor bekapcsolasa: érintse
meg ismét ugyanazt az érzékelémezoét. A
megfeleld jelzés vilagitani kezd.

A kiils6 kor kikapcsolasa: addig tartsa
megérintve az érzékelémez6t, mig a
visszajelzd el nem alszik.
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A funkcio leallitasa: inditsa el a

Ha bekapcsolja a f6z6z6nat,

de nem aktivalja a kiils® féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen

kort, a f6z6zénaban héfokbeallitast. Egyszerre érintse meg 4

?ﬁgj’emé fEény Iefe_dretit_a masodpercre a két ellils6 f6z6zona —
Uls6 kort. Ez nem jelenti - _ . .

azt, hogy a kiilsé kér be van gombjat. A LW kijelzés megjelenik.

kapcsolva. A kiilsé kor Kapcsolja ki a f6z6lapot a ® gombbal.

bekapcsolasanak
ellenérzését a visszajelz6
segitségével végezze el.

A funkcio felfliiggesztése egyetlen
fézési ciklusra: inditsa el a f6z6lapot a

©) gombbal. A =] kijelzés megjelenik.
Egyszerre érintse meg 4 masodpercre a

o . , ket ellils6 f6z6zdéna — gombjat.
Ez a kiegészit6 funkcid megakadalyozza Végezze el a héfokbeallitast 10

5.5 Gyermekzar

a f6zlap véletlen lzemeltetéset. masodpercen beliil. Miikddtetheti a
A funkci6 inditasa: inditsa el a f6z8lapot. Amikor a féz8lapot a 0)
féz6lapot a O gombbal. Ne végezzen gombbal kikapcsolja, a funkcio ismet
héfokbeallitast. Egyszerre érintse meg 4 makodik.

masodpercre a két ellils6 f6z6z6na =
gombjat. A L= kijelzés megjelenik.
Kapcsolja ki a f6z6lapot a ® gombbal.

6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

FIGYELMEZTETES! @ A zomancozott acél-, illetve
Lasd a ,Biztonsag” cimi az aluminium- vagy rézalju
fejezetet. edények az livegkeramia
felllet elszinez6dését
@ A f6z8edény alja legyen 6.2 Példak killdnbdzé f6zési
minél vastagabb és alkalmazasokra
laposabb.
Ugyeljen arra, hogy az A tablazatban szerepl6
edények alja tiszta és szaraz adatok csak utmutatasul
legyen, mielétt a féz6lapra szolgalnak.
helyezi azokat.
Héfokbealli- Hasznalat: 1d6 Tanacsok
tas (perc)
1 Fott ételek melegen tartasa-  szik- Tegyen fedét a f6zéedényre.
ra. ség
szerint
1-2 Hollandi martas, olvasztas: 5-25 |dénként keverje meg.
vaj, csokoladé, zselatin.
1-2 Keményités: kénnyl omlett, 10-40 Fedbvel lefedve készitse.

sult tojas.
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Héfokbeadlli- Hasznalat: 1d6 Tanacsok
tas (perc)
2-3 Rizs és tejalapu ételek f6zé- 25-50 A folyadék mennyisége leg-
se, készételek felmelegitése. alabb kétszerese legyen a ri-
zsének, a fézés félidejében
keverje meg a tejalapu éte-
leket.
3-4 Zdldségek, hal gézdlése, hus 20 - 45 Adjon hozza néhany evéka-
parolasa. nalnyi folyadékot.
4-5 Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. ¥ |
vizet hasznaljon.
4-5 Nagyobb mennyiségi étel, 60 - Legfeljebb 3 | folyadék plusz
raguk és levesek készitése. 150 a hozzavalok.
6-7 Kiméld siités: bécsi szelet, szilk-  Félidében forditsa meg.
borjuhus, cordon bleu, borda, ség
hldspogacsa, kolbasz, maj, szerint
rantas, tojas, palacsinta,
fank.
7-8 Erds sutés, burgonyatallér, 5-15  Félidében forditsa meg.
bélszin, marhaszeletek.
9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds sul-

tek), burgonya b6 olajban siitése.

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(

fejezetet.

7.1 Altalanos tudnivalok

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

Mindig olyan f6z6edényeket

hasznaljon, amelyeknek tiszta az alja.
A feluleten megjelend karcolasok
vagy sotét foltok nem befolyasoljak a
fé6z6lap mikodését.

Hasznaljon a f6z8lapok tisztitasahoz
megfeleld tisztitoszert.

Hasznaljon Gvegfeliletekhez tervezett

specialis kaparéeszkozt.

7.2 A f6z6lap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot,

valamint a cukortartalmu ételeket,
maskiilébnben a szennyez6dés
karosithatja a f6z6lapot. Az égési
sériilés megel6zésére korlltekintéssel
jarjon el. Allitsa éles szégben az
Uvegkeramia fellletre a kapardkést,
majd csusztassa végig a pengét a
fellleten.

Tavolitsa el, miutan a fé6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,
vizgyurlk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcold
tisztitoszerrel és megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg a féz6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval térolje
szarazra a féz6lapot.

Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg
az Uvegfeliletet.
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8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

8.1 Mit tegyek, ha...

Jelenség

Lehetséges ok

Elharitas

Nem lehet elinditani vagy
Uzemeltetni a f6z6lapot.

A f6z6lap nincs csatlakoz-
tatva az elektromos halo-
zathoz, vagy csatlakoztata-
sa nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a f6z6lap
jol van-e csatlakoztatva az
elektromos hal6zathoz.
Lasd a kapcsolasi rajzot.

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztosi-
ték okozza-e a problémat.

Ha a biztositék tdbbszor is
leolvad, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.

Nem végezte el a h6fok-
beallitast 10 masodpercen
belll.

Inditsa el Ujra a f6z6lapot,
és 10 masodpercen belll
allitsa be a héfokot.

Kett6é vagy tobb érzékels-
mez6t érintett meg egy-
szerre.

Egyszerre csak egy érzé-
kelémez6t érintsen meg.

Viz- vagy zsirfoltok vannak
a kezel6panelen.

Tisztitsa meg a kezelbpa-
nelt.

Hangjelzés hallhaté és ki-
kapcsol f6zdlap.

Amikor a f6z6lap kikapcsol,
egy hangjelzés hallhaté.

Letakart egy vagy tébb ér-
zékel6bmez6t.

Vegyen le minden targyat
az érzekelémezokrol.

A f6z6lap kikapcsol.

Valamit ratett a @ érzéke-
|6mezoére.

Vegyen le minden targyat
az érzékelémezorol.

Nem kezd vilagitani a ma-
radékhd visszajelzd.

A f6z6z6na még nem forro-
sodott fel, mert csak rovid
ideje van mikodésben,
vagy az érzekeld sérult/
meghibasodott.

Ha a fé6z6zéna elég ideig
mikodott, és forronak kel-
lene lennie, forduljon a
markaszervizhez.

A kils6 kort nem sikerl
bekapcsolni.

Els6ként a belsé kort kap-
csolja be a héfok modosi-
tasaval.

@ A tébbzonas f6z6z6-

nan egy sotét terilet talal-
hato.

Normalis jelenségnek te-
kinthet6, hogy a tébbzénas
féz6zoénan egy sotét teriilet
talalhato.
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Jelenség

Lehetséges ok

Elharitas

Az érzekelbmezb felmeleg-
szik.

A f6z6edény tul nagy vagy
tul kozel tette a kezelbépa-
nelhez.

Ha lehetséges, tegye a
nagy f6z6edényeket a hat-
s6 f6z6lapokra.

NS visszajelzd vilagitani
kezd.

A Automatikus kikapcsolas
funkcié mikaodik.

Kapcsolja ki a fé6z6lapot,
majd kapcsolja be Ujra.

A ] visszajelz6 vilagitani
kezd.

A Gyermekzar funkcié mi-
kodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
m részt.

A L& visszajelzd és egy
szam jelenik meg.

Uzemzavar Iépett fel a f&-
z6lapnal.

Kapcsolja ki a f6z6lapot,
majd 30 masodperc eltelté-
vel kapcsolja be ujra.

Amennyiben a (£ jelzés is-
mét megjelenik, feszultség-
mentesitse a fé6z6lapot. 30
masodperc mulva csatla-
koztassa ujra a fé6z6lapot.
Ha a probléma tovabbra is
fennall, forduljon a marka-
szervizhez.

Folyamatos hangjelzés
hallhato.

Az elektromos csatlakozta-
tas helytelen.

Fesziiltségmentesitse a f6-
z6lapot. A készllék telepi-
tésének ellenérzéséhez
forduljon szakkeépzett vil-
lanyszerel6hoz.

A visszajelzd vilagitani
kezd.

A tapfesziltség masodik
fazisanal aramkimaradas
tortént.

Ellendrizze, hogy a f6z6lap
jol van-e csatlakoztatva az
elektromos hal6zathoz. Ta-
volitsa el a biztositékot,
varjon egy percig, majd te-
gye vissza a biztositékot.

8.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyedil a

problémara, forduljon a

markakereskedbhoz vagy a hivatalos

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fé6zélapot

megfeleléen mikddtette-e. Ha nem

megfeleléen lizemeltette a késziiléket, a

szerviz szerel6je vagy az elado

kiszallasa nem lesz ingyenes, még a

szervizkdzponthoz. Adja meg az
adattablan talalhat6 adatokat. Szintén
adja meg az tivegkeramia haromjegyl
kodjat (az Uvegfelllet sarkaban lathatd),
valamint a megjelend hibalizenetet.

9. MUSZAKI ADATOK

9.1 Adattabla

Modell: EHF6232FOK

garancialis idészakban sem. A
szervizkdzponttal és a garancidlis
feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a
garanciakonyvben talalja meg.

PNC (Termékszam): 949 492 225 02
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Tipus: 60 HAD 20 AO

Sorozatszam: .................
ELECTROLUX

9.2 F6z6z6nak jellemzéi

220-240V, 50 - 60 Hz
Gyartasi hely: Romania
5.7 kW

cex

Névleges teljesitmény (Max.

F6z6z6na héfokbeallitas) [W] F6z6z6na atmérdje [mm]
Bal els6 1800 180
Bal hatsé 1200 145
Jobb elsd 1050/ 1950 /2700 145/210 /270

Az optimalis f6zési eredmény érdekében

olyan f6z6edényt hasznaljon, melynek

10. ENERGIAHATEKONYSAG

atmérdje nem haladja meg a f6z6zéna
atmérgjét.

10.1 Termékismertetd az EU 66/2014 szerint

A készlilék azonositojele

EHF6232FOK

F6z6lap tipusa

Beépithetd f6z6-
lap

F6z6zo6nak szama

3

Fitési technologia

Hésugarzo f6z6-

lap

Kor alaku f6z6z6nak at- Bal els6 18,0 cm
mérdje (D) Bal hatsé 14,5 cm

Jobb elsé 27,0 cm
Energiafogyasztas f6z6- Bal els6 191,6 Wh / kg
zénankeént (EC electric Bal hatsé 188,0 Wh / kg
cooking) Jobb elsd 185,4 Wh / kg
F6z6lap energiafogyasz- 188,3 Wh / kg

tasa (EC electric hob)

EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
fézOkészilékek - 2. rész: F6zblapok -
Teljesitménymérési modszerek

10.2 Energiatakarékossag

A mindennapos fézés kdzben energiat
takarithat meg az alabbi 6tletek
betartasaval.

* Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

» Lehet6ség szerint mindig tegyen fedét
a f6z6edényre.

« A f6z6edényt mar bekapcsolas el6tt
helyezze a féz6z6nara.

* Az edényaljak és a f6z6z6nak
atméréjének mindig meg kell
egyeznilk.

* Akisebb f6z6edényt a kisebb
féz6zbénara helyezze.

«  Af6zbedényt a f6z6zéna kdzepére
helyezze.



* A maradékhét hasznalja az étel
melegen tartdsahoz vagy
felolvasztasahoz.
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11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kévetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdrnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

E tiltd szimbdlummal ellatott késziléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készUlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizéSana
uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un masdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni ludzam Electrolux!
Apmekléjiet miisu majas lapu:
Atrodiet lietoSanas padomus, brosuras, informaciju par traucéjumu novérsanu
@ un apkopi:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registerelectrolux.com

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
% www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
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Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

- So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- Bérniem no 3 lidz 8 gadu vecumam un personam ar
loti plasu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve
iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.

- lerices tuvuma nedrikst atrasties bérni lidz 3 gadu
vecumam bez uzraudzibas.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.

- Nelaujiet bérniem un dzivniekiem tuvoties iericei tas
darbibas vai dzeséSanas laika. Pieejamas sastavdalas
ir karstas.

- Jaiericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.

- Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

- BRIDINAJUMS! Lieto$anas laika ierice sakarst.
Nepieskarieties sildelementiem.

- Nelietojiet ierici ar areju laika slédzi vai atsevisSku
talvadibas sistemu.

. BRIDINAJUMS! Gatavojot uz plits &dienu ar taukiem
vai ellu bez pieskatiSanas, var izcelties ugunsgreks.

- NEMEGINIET dzést uguni ar udeni, bet izsl€dziet ierici
un apsedziet liesmu, pieméram, ar vaku vai
ugunsdrosibas segu. )

- UZMANIBU! GatavoSanas process jauzrauga. Iss
gatavoSanas process jauzrauga nepartraukiti.
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. BRIDINAJUMS! Aizdeg3anas risks: Neturiet

priekSmetus uz plits virsmam.

Nenovietojiet uz plits virsmas metala priekSmetus,
pieméram, nazus, daksas, karotes un vakus, jo tie var
sakarst.

Netiriet ierici ar tvaika firitaju.

Ja stikla keramikas virsma/stikla virsma ir saplaisajusi,
izslédziet ierici un atslédziet to no elektriskas stravas
avota. Gadijuma, ja ierice ir pievienota stravas avotam
tieSi, izmantojot savienojuma karbu, nonemiet
droSinataju, lai atvienotu ierici no stravas avota. Abos
gadijumos sazinieties ar Pilnvarotu servisa centru.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no

nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
pilnvarotam servisa parstavim vai kvalificétam

specialistam.

BRIDINAJUMS! Izmantojiet tikai ierices razotaja
ieteiktas vai ierices lietoSanas instrukcija noraditas
plits vadiklas vai plits vadiklas, kas iestradatas ierice.
Nepiemérotu plits vadiklu lietoSana var izraisit

negadijumus.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 UzstadiSana

C BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai

kvalificéta persona.

C BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai

ierices bojajumu risks.

Nonemiet visu iepakojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Nodrosiniet starp blakus uzstaditam
iericém piemérotu attalumu.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmeér izmantojiet
droSibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.

Apstradajiet nozagétas virsmas ar
hermetizéjoSu lidzekli, lai nepielautu
piebrieSanu mitruma ietekme.
Aizsargajiet ierices apaksu no tvaika
un mitruma.

Neuzstadiet ierici blakus durvim vai
zem logiem. Tas jaievero, lai, atverot
durvis vai logu, nenokristu édiena
gatavosSanas trauki.

Ja zem ierices atrodas atvilktnes,
parliecinieties, ka starp ierices apaksu
un augséjo ierici tiek nodroSinata
pietiekama gaisa cirkulacija.

lerices apaksdala var but karsta.
Parliecinieties, lai tiktu uzstadits
atdalosSais panelis, kas ir izgatavots
no saplaksna, virtuves karkasa
materiala vai citu neuzliesmojoSu
materiala saskana ar iekartu, lai
nepielautu piekluvi apaksa.



* Atdalosajam panelim ir pilniba
janosedz zona zem plits virsmas.

2.2 Elektribas padeves
pieslégsana

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréeku un
elektroSoku.

» Elektribas padeves pieslégsSana javeic
sertific€tam elektrikim.

» lerice jabut iezemétai.

* Pirms jebkadu darbibu veikSanas
parliecinieties, ka ierice ir atvienota no
stravas padeves.

» Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

« Parliecinieties, lai ierice tiktu pareizi
uzstadita. Valigs vai neatbilstoSs
stravas vads vai kontaktdaksa (ja tada
ir) var izraisit kontakta parkarsanu.

* lzmantojiet atbilstoSu stravas kabeli.

* Nepielaujiet elektribas vadu
samezglo$anos.

« Parliecinieties, lai tiktu uzstadita
aizsardziba pret elektroSoku.

* lzmantojiet vada atslogotaju.

« Pieslédzot ierici rozetei,
parliecinieties, ka elektribas vads vai
kontaktdaks$a (ja tada ir) nepieskaras
ierices karstajam dalam vai édiena
gatavosanas traukiem.

* Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

* Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktdaksu (ja tada ir) un stravas
vadu. Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
bojatu stravas kabeli.

» Dalas, kas nodro$ina aizsardzibu pret
elektroSoku no stravu vadoSiem un
izolétajiem elementiem, janostiprina
ta, lai tos nevarétu nonemt bez
instrumentiem.

* Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadisanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.

« Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet
taja kontaktspraudni.
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Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmér
velciet aiz spraudkontakta.

Ir jaizmanto atbilstoSas izolacijas
ierices: automatslédzi, droSinataji (no
turétajiem izskravéjami drosinataji),
zeméjuma nopludes automatslédzi un
savienotaji.

Elektroinstalacija jabut izolacijas
iericei, kas lauj atvienot ierici no
visiem elektrotikla poliem. Izolacijas
iericé atstarpei starp kontaktiem jabut
vismaz 3 mm.

2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

Pirms pirmas ieslégSanas nonemiet
iepakojuma, markéjuma un
aizsardzibas pléves (ja tadas ir).
Siiekarta paredzéta tikai
izmantoSanai majas.

Nemainiet $is ierices specifikacijas.
Parliecinieties, vai ventilacijas atveres
nav blokétas.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez
uzraudzibas.

Péc katras izmantoSanas reizes,
iestatiet gatavoSanas zonu stavokii "
Izslegts".

Nenovietojiet galda piederumus un
katlu vakus uz gatavoSanas zonam.
Tie var sakarst.

Nedarbiniet ierici ar mitram rokam vai,
ja ta saskaras ar tdeni.

Nelietojiet ierici ka darbvirsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.

Ja ierices virsma ir ieplaisajusi,
nekavejoties atvienojiet ierici no
elektrotikla. Tas jadara, lai noverstu
elektroSoku.

Kad ievietojat édienu karsta ella, ta
var $lakstét.

BRIDINAJUMS!
Pastav ugunsgréka vai
spradziena risks.

Uzkarséti tauki un ella var radit
uzliesmojosu tvaiku. Gatavojot ar
taukvielam un ellu, netuviniet tam
atklatu liesmu vai sakarsétus
priekSmetus.
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» Tvaiki, kurus izdala loti karsta ella, var
izraisit spontanu aizdeg$anos.

* |zlietota ella, kas satur édiena
atliekas, var izraisit ugunsgréku pie
zemakas temperaturas neka ella, kas
tiek lietota pirmo reizi.

* Neievietojiet iericé, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am
vielam piesucinatus priekSmetus.

BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu
risks.

* Nenovietojiet karstus édiena
gatavo$anas traukus uz vadibas
panela.

* Nedrikst novietot karstu pannas vaku
uz plits stikla virsmas.

+ Ediena gatavoSanas laika nelaujiet
édiena gatavoSanas traukiem
izvarities tukSiem.

» Gadajiet, lai uz ierices neuzkristu
nekadi priekSmeti un édiena
gatavoSanas trauki. Ta var sabojat
virsmu.

* Neieslédziet sildrinkus, ja uz tiem
novietots tukss €diena gatavoSanas
trauks, vai bez édiena gatavoSanas
trauka.

* Nenovietojiet uz ierices aluminija
foliju.

+ Ediena gatavo3anas trauki, kas
izgatavoti no ¢uguna vai aluminija
Iejuma, vai kuru apaksa ir bojata, var
saskrapét stiklu / stikla keramiku.
Parvietojot $adus priekSmetus pa plits
virsmu, vienmeér paceliet tos.

3. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

3.1 Pirms uzstadiSanas

Pirms plits uzstadiSanas pierakstiet
zemak informaciju, kas noradita uz datu
plaksnites. Tehnisko datu plaksnite
atrodas plits apaksa.

Sérijas

NUMUIS ...

« Siierice paredzéta tikai &diena
gatavos$anai. To nedrikst lietot citiem
nolukiem, pieméram, telpu apsildei.

2.4 Aprupe un tiriSana

» Regulari tiriet ierici, lai noverstu
virsmas materiala sabojasanos.

« Pirms ierices firiSanas izslédziet to un
laujiet tai atdzist.

* Atvienojiet ierici no elektrofikla pirms
apkopes veikSanas.

+ lerices firSanai neizmantojiet tvaiku
un neizsmidziniet tdeni.

« Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
Lietojiet tikai neitralus firsanas
lldzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suk|us,

2.5 Servisa izvélne

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

» Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksanas risks.

» Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, ka pareizi utilizét ierici.

« Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet stravas kabeli netalu no
ierices un utilizéjiet to.

3.2 lebuvéjamas plitis
Lietojiet iebuvéjamas plitis tikai péc tam,
kad tas ir pareizi iebUvétas virtuves

meébelés un darba virsmas atbilstosi
speka esosSiem standartiem.

3.3 Savienojuma kabelis

« PIits ir aprikota ar stravas kabeli.

* Lai nomainitu bojatu stravas vadu,
izmantojiet kabeli: HO5V2V2-F kas
spé€j izturét 90 °C un augstaku
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temperaturu. Sazinieties ar vietéjo
apkopes centru.

3.4 Montaza Jon ‘

—_— min.

Ja izmantojat aizsardzibas karbu

- Ymin, (papildu piederums), aizsarggrida tiesi
L min. ’
5 M7 — zem plits nav nepiecieSama.
F-a Aizsargkarba ka papildaprikojums dazas
(I valstis var nebut pieejama. Ludzu,

sazinieties ar vietéjo piegadataju.

@ Ja uzstadat piliti virs
cepeskrasns, aizsargkarbu

nedrikst izmantot.
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4. 1ZSTRADAJUMA APRAKSTS

4.1 GatavoSanas virsmas izkartojums

"_»
@

[ —

E g

Gatavo$anas zona
Vadibas panelis

4.2 Vadibas panelis

ql

o—N
1

+ o+
(N

©

(D -
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lerices vadibai izmantojiet sensora laukus. Displeji, indikatori un skanas signali norada
uz aktivizétam funkcijam.

Sen-  Funkcija Komentari

sora

lauks
©) IESLEGT/ IZSLEGT Lai aktivizétu vai deaktivizétu plits virsmu.
- Sildisanas pakapes dis- Rada sildisSanas pakapi.

plejs

- leslédz un atslédz aréjo rinki.

=+ - lestata sildiSanas pakapi.

=




4.3 Sildisanas pakapju radijumi
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Radijums Apraksts
GatavosSanas zona ir izslégta.

)

_ @ Gatavosanas zona darbojas.

un cipars Radusies kluda.

GatavoSanas zona vél ir karsta (atlikusais siltums).

!

Cepeskrasns bérnu drosibas funkcija darbojas.

G

Automatiska izslegSanas darbojas.

4.4 Atlikusa siltuma indikators

é BRIDINAJUMS!
Pastav risks gut

apdegumus atlikusa siltuma
dél. Indikators parada
pasreiz izmantoto
gatavoSanas zonu atlikusa
siltuma pakapi. Indikators
var iedegties ari blakus
eso$am zonam, kaut tas
tobrid netiek izmantotas.

5. IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

5.1 AktivizéSana un
deaktivizéSana

Pieskarieties pie @ vienu sekundi, lai

akt

ivizétu vai deaktivizétu pliti.

5.2 Automatiska izslégSanas

Funkcija automatiski izslegs ierici, ja:

visas gatavoSanas zonas tiek
izslégtas;

jus neiestatijat sildiSanas pakapi péc
plits virsmas aktiviz€Sanas;

jus izléjat vai nolikat kaut ko uz
vadibas panela ilgak par 10
sekundém (piem., pannu, dvieli utt.).
Atskan skanas signals un plits virsma

deaktivizéjas. Nonemiet priekSmetu
vai notiriet vadibas paneli;

» gatavoSanas zona netika izslégta vai
netika mainita sildisanas pakape. Péc

kada laika izgaismojas [3 un plits

izsledzas.

Attieciba starp siltuma pakapi un plits
virsmas izslégsanas laiku:

Karsésanas pa-

Plits virsma at-

kape sleédzas péec
1-2 6 stundam
3-4 5 stundam

5 4 stundam
6-9 1,5 stundas
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5.3 SildiSanas pakape

Pieskarieties pie + , lai palielinatu

sildiSanas pakapi. Pieskarieties pie — ,
lai samazinatu sildiS8anas pakapi. Lai
izslégtu gatavoSanas zonu, vienlaikus

pieskarieties + un = .

5.4 Aréjo rinku aktivizé$ana un
deaktiviz€Sana

Jus varat pielagot gatavo$anas virsmu
ediena gatavosSanas trauku izmériem.

Lietojiet sensoru laukus:

Lai aktivizétu aréjo rinki:pieskarieties
sensora laukam. ledegas indikators.

Lai aktivizétu vairakus aréjos rinkus:
pieskarieties vélreiz tam pasam sensora
laukam. ledegsies nakamais indikators.
Lai deaktivizétu aréjo
rinki:Pieskarieties sensora laukam, lidz
indikators nodziest.

@ Kad tiek aktivizéta zona,
taCu netiek aktivizéts aréjais

rinkis, gaisma, kas nak no
zonas, var nosegt aré€jo rinki.
Tas nenozimée, ka ar€jais
rinkis ir aktivizéts. Lai
noskaidrotu, vai rinkis ir
aktivizéts, parbaudiet
indikatoru.

6. PADOMI UN IETEIKUMI

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

6.1 Ediena gatavo$anas trauki

@ Ediena gatavo$anas trauka
pamatnei vajadzéetu bt péc

iespéjas biezakai un
plakanakai.
Pirms katlu novietoSanas uz
plits virsmas nodroSiniet, lai
katlu dibeni batu tirf un
sausi.

5.5 Cepeskrasns bérnu
droSibas funkcija

Si funkcija nepielauj nejausu plits
ieslégSanu un lietoSanu.

Lai aktivizétu funkciju: ieslédziet pliti,
izmantojot @ Neiestatiet sildiSanas
pakapi. Pieskarieties divu priek$éjo
gatavoSanas zonu — uz 4 sekundém.
iedegas. Izslédziet pliti, izmantojot ®.
Lai aktivizétu funkciju: ieslédziet pliti,
izmantojot @ Neiestatiet sildiSanas
pakapi. Pieskarieties divu prieks$éjo
gatavoSanas zonu — uz 4 sekundém.
iedegas. Izslédziet pliti, izmantojot ®.
Lai atliktu funkciju tikai vienai
gatavosanas reizei: ieslédziet pliti,
izmantojot @. iedegas. Pieskarieties

divu priek$éjo gatavoSanas zonu — uz 4
sekundém. lestatiet sildiSanas pakapi
10 sekunzu laika. Varat lietot pliti. Kad

jus deaktivizéjat phti ar (D funkcija atkal
darbojas.

@ Ediena gatavosanas trauki,
kuru apak$éjas dalas
izgatavotas no emaljéta
térauda, aluminija vai vara,
var izraisit stikla keramikas
krasas izmainas.

6.2 Edienu gatavo$anas
piemeri
Tabulas minéta informacija ir
tikai informativa.
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Karsésanas Lietojums: Laiks leteikumi

pakape (min.)

1 Uzturétu pagatavotos €die-  péc va- Uzlieciet vaku uz édiena ga-
nus siltus. jadz- tavoSanas trauka.

bas

1-2 Lai pagatavotu holandiesu 5-25 Laiku pa laikam samaisiet.
merci, kausét: sviestu, Soko-
1adi, zelatinu.

1-2 lebiezinat: mikstas omletes, 10 -40 GatavosSanas laika uzlieciet
ceptas olas. vaku.

2-3 Varit fisus un gatavot piena  25-50 Skidruma daudzumam jabiit
edienus uz mazas uguns, uz- vismaz divreiz lielakam neka
sildit pusfabrikatus. risu daudzumam, maisiet

edienus uz piena bazes ga-
tavoSanas laika.

3-4 Tvaicét darzenus, zivis, galu. 20 -45 Pievienojiet dazas édamka-

rotes Skidruma

4-5 Tvaicét kartupelus. 20-60 Lietojiet ne vairak neka % |

udens uz 750 g kartupelu.

4-5 Gatavot lielu édienu daudz- 60 - Lidz 3 | skidruma un sastav-
umu, sautéjumus un zupas. 150 dalas.

6-7 Nedaudz apcept: eskalopu, pécva- CepSanas laika apgrieziet.
tela galas, kotleSu, frikadelu, jadzi-
cisinu, aknu, merces, olu, bas
pankiiku, virtulu cepSana.

7-8 Kartigi apceptu edienu, ceptu 5-15  CepsSanas laika apgrieziet.
filejas steikus, steikus.

9 Varit tdeni, varit makaronus, apbruninat galu (gulasu, sautétu cepe-

ti), cept kartupelus fri ella.

7. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba". .

7.1 Visparéja informacija

Tiriet pliti péc katras lietoSanas reizes.
Vienmér izmantojiet édienu

gatavosanas traukus ar tiru apaksu.
Skrapé&jumi vai tumsi traipi uz virsmas
neietekmé plits darbibu. .

Izmantojiet specialu finsanas lidzekli,
kas paredzéts plits virsmam.

Stikla tiriSanai izmantojiet specialu
skrapi.

7.2 Plits tiriSana

Nonemt nekavéjoties: izkususu
plastmasu, plastmasas plévi, cukuru
un édienu, kura sastava ir cukurs, jo
pretéja gadijuma netirumi var izraisit
plits bojajumus. Uzmanieties, lai
negutu apdegumus. Izmantojiet pasu
skrapi uz stikla virsmas piemeérota
lenki un virziet ta asmeni pari virsmai.
Nonemt, kad plits ir pietiekami
atdzisusi: kalkakmens un udens
traipus, taukvielu Slakstus un krasu
izmainas uz spidigas metaliskas
virsmas. Tiriet pliti ar mitru draninu un
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neabrazivu mazgasanas lidzekli. Péc
tinsanas noslaukiet pliti sausu ar

mikstu dranu.

+ SpidoSu metala dalu krasas
zaudésanas novérsana: izmantojiet

BRIDINAJUMS!

8. PROBLEMRISINASANA

Skatiet sadalu "Drosiba".

8.1 Ko dartt, ja...

udens un etika Skidumu un nofiriet
stikla virsmu ar dranu.

Problema

lespéjamais iemesls

Risinajums

Pliti nevar iesléegt vai darbi-
nat.

Plits nav pieslégta elektro-
tiklam vai nav pieslégta pa-
reizi.

Parbaudiet, vai plits ir pa-
reizi pievienota stravas pie-
vadam. Skatiet savienoju-
ma diagrammu.

Izdedzis droSinatajs.

Parliecinieties, vai ierices
darbibas traucéjums ir
saistits\i ar drosinataju. Ja
droSinatajs atkartoti izdeg,
sazinieties ar kvalificétu
elektriki.

Jus neiestatat sildiSanas
pakapi 10 sekunzu laika.

leslédziet pliti vélreiz un 10
sekunzu laika iestatiet sildi-
Sanas pakapi.

Skarti 2 vai vairaki sensora
lauki vienlaicigi.

Pieskarties tikai vienam
sensora laukam.

Uz vadibas panela ir tdens
vai tauku traipi.

Noslaukiet vadibas paneli.

Atskan skanas signals un
plits virsma deaktivizéjas.
Izslédzot pliti, atskan ska-
nas signals.

Uz viena vai vairakiem
sensoru laukiem uzlikts
kads priekSmets.

Nonemiet priekSmetu no
sensoru laukiem.

Plits deaktivizéjas.

Kaut kas ir uzlikts uz sen-
sora lauka @

Nonemiet priekSmetu no
sensora lauka.

Atlikusa siltuma indikators
neiedegas.

Zona nav karsta, jo darbo-
jas pavisam isu laiku vai
sensors ir bojats.

Ja zona ir darbojusies pie-
tiekami ilgi, lai butu karsta,
sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

Nevar ieslégt arejo rinki.

Vispirms, aktivizgjiet ieks-
€jo rinki, mainot sildiSanas
pakapi.
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Probléma

lespéjamais iemesls

Risinajums

@ Uz daudzdeglu zo-

nas ir tumsa zona.

Tas, ka uz daudzdeglu zo-
nas ir tumsa zona, ir nor-
mali.

Sensora lauki sakarst.

Ediena gatavo$anas trauki
ir par lielu vai ari novietoti
parak tuvu vadibas ieri-
cém.

Ja nepiecieSams, novieto-
jiet lielaka izméra ediena
gatavosSanas traukus uz
aizmuguréjam zonam, ja
nepiecieSams.

E] iedegas Automatiska izslégSanas Izslédziet pliti un atkal ie-
’ darbojas. slédziet to.
iedegas. Cepeskrasns bérnu drosi-  Skatiet sadalu ,|zmantoSa-

bas funkcija darbojas.

na ikdiena”.

un numurs (uz ekrana)

Plits darbiba radies traucé-
jums.

Izsledziet plits virsmu un
atkal aktivizéjiet to péc 30

sekundem. Ja (=) atkal pa-
radas, atvienojiet pliti no
stravas. Péc 30 sekundém
atkal pievienojiet plits virs-
mu stravas padevei. Ja
probléma atkartojas, sazi-
nieties ar pilnvaroto servisa
centru.

Jus dzirdat nepartrauktus
skanas signalus.

Nepareizs elektribas pie-
slégums.

Atvienojiet pliti no stravas.
Ludziet kvalificétam elektri-
kim parbaudit pieslégumu.

iedegas.

Nav elektroenergijas otras
fazes.

Parbaudiet, vai plits ir pa-
reizi pievienota stravas pie-
vadam. lznemiet droSinata-
ju, nogaidiet vienu minuti
un ievietojiet drosinataju
atpakal.

8.2 Ja nevarat atrast
risingjumu ...

pazinojumu.

Parliecinieties, ka izmantojat

plits virsmu pareizi. Ja lietojat ierici

Ja nevarat atrast risinajumu, sazinieties
ar ierices tirgotaju vai pilnvarotu servisa
centru. Noradiet datu plaksnité
atrodamos datus. Nosauciet ari stikla
keramikas virsmas tris ciparu-burtu kodu
(atrodas stikla virsmas stari) un
informéjiet par redzamo klidas

nepareizi, par problému novérsanu, kuru
veic apkalpoSanas centra darbinieki vai
ierices tirgotajs, tiks ieturéta papildu
samaksa pat garantijas apkalposanas
laika. Informaciju par apkalpo$anas
centru un garantijas noteikumiem skatiet
garantijas brosara.
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9. TEHNISKIE DATI

9.1 Datu plaksnite

Modelis EHF6232FOK
Veids 60 HAD 20 AO

Ser.Nr. oo,
ELECTROLUX

Izstradajuma Nr. 949 492 225 02
220 - 240V 50 - 60 Hz

Razots Rumanija

5.7 kW

cex

9.2 GatavoSanas zonu specifikacijas

Gatavosanas Nominala jauda (maksimala  GatavoSanas zonas diametrs
zona sildiSanas pakape) [W] [mm]
Priekséja kreisa 1800 180
Aizmuguréja 1200 145
kreisa
Priekséja laba 1050/ 1950 / 2700 145/210/ 270

Lai gutu optimalus gatavoSanas
rezultatus, lietojiet édiena gatavoSanas

10. ENERGOEFEKTIVITATE

10.1 Informacija par izstradajumu saskana ar EU 66/2014

traukus, kas nav lielaki par gatavosanas
zonas diametru.

Modela noteikSana

EHF6232FOK

Plits veids

leblvéjama plits
virsma

GatavoSanas zonu skaits

3

Sildisanas tehnologija

Starotajsilditajs

Rinka gatavoSanas zonu
diametrs (9)

18,0 cm

Priek$éja kreisa
Aizmuguréja kreisa
PriekSeja laba

14,5 cm
27,0 cm

Energijas patérins gata-
vosanas zonai (EC elec-
tric cooking)

Priek$éja kreisa
Aizmuguréja kreisa
Priek$éja laba

191,6 Wh / kg
188,0 Wh / kg
185,4 Wh / kg

Plits energijas patérins
(EC electric hob)

188,3 Wh / kg

EN 60350-2 - Elektroierices gatavoSanai

majsaimnieciba - 2. dala: PIitis -

Snieguma novertéSanas metodes

10.2 Energijas taupiSana

leverojot turpmak izklastitos ieteikumus

ikdienas gatavoSanas laika var ietaupit

energiju.



» Lieciet karsét udeni tikai
nepiecieSama tilpuma.

« Jaiesp€jams, uzlieciet édiena
gatavosanas traukiem vakus.

« Pirms gatavo$anas zonas
ieslégSanas uzlieciet uz tas édiena
gatavo$anas trauku.

» Ediena gatavo$anas traukam jaatbilst
gatavo$anas zonas diametram.
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» Mazakus édiena gatavoSanas traukus

lieciet uz mazakam gatavoSanas
zonam.

+ Ediena gatavo$anas traukus lieciet

tieSi gatavoSanas zonas centra.
* Varat izmantot atlikuso siltumu, lai
uzturétu édienu siltu vai to kausétu.

11. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

ar simbolu L/:‘) levietojiet iepakojuma
materialus atbilstoSajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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